
1 m2

1sq.m

   lada informacyjna / information desk
   lada ∏ukowa / round information desk
   rega∏ (z elem. zabud.) / storage bookcasse
   stó∏ kwadratowy / square table
   stó∏ okràg∏y / round table
   ∏awa wys. 50 cm / sable (h=50 cm)
   stojak na prospekty / shelf for brochures
   pó∏ka / shelf 25 x 100 cm
   fotel / arm chair
   krzes∏o tapicerowane / padded chair
   krzes∏o plastikowe / plastic chair
   sto∏ek barowy / barstool
   szafka kuchenna / kitchen cupboard 36 x 70 x 80

cena / price z∏.

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006

WYPOSA˚ENIE I DODATKOWE US¸UGI / ADDITIONAL FITTINGS & SERVICES
GABLOTY SZKLANE Z OÂWIETLENIEM / SHOWCASE WITH LIGHTS

  100x100x250 cm*
  50x100x250 cm*
  50x50x250 cm*
  100x100x100 cm*
  50x100x100 cm*
  50x50x100 cm*

MEBLE / FURNITURE

ZAPOTRZEBOWANIE MOCY / POWER SUPPLY

  230V (1faza) do 3 kW
  400V (3 fazy) do 7 kW
  400V (3 fazy) do 8-25 kW
  400V (3 fazy) powy˝ej 25 kW
  gniazdo wtykowe dot. pow. niezab.

      socket no booth space
  przed∏u˝acz / extension cable
  reflektor halogenowy / halogen light
  punkt Êwietlny / spotlight
  instalacje telefonu bez kosztów rozmów

      telephone installation no call cost included
  pod∏àczenie do internetu ISDN bez kosztów po∏àczeƒ

      internet connection ISDN no call cost included

WYPOSA˚ENIE / EQUIPMENT

  lodówka (135l) / refrigerator (135 l.)
  czajnik elektryczny / electric kettle
  ekspres do kawy / coffee maker
  pod∏àczenie wody / water supply
  barek “Dar Natury” / ...
  terma + zlewozmywak / heater and sink
  podwy˝szenie Êcianek stoiska o 0,5 m (1mb)

      build up of the stand walls by 0,5 m (1 m)
  wyk∏adzina - 1m2 dot. pow. niezab.

      floor covering 1 sq.m no booth space

INNE / OTHER

  ekspozycja planszy reklamowej poza stoiskiem - 1m2
       advertising billboard outside the stand 1 sq.m

  t∏umacz - 1 godz. / interpreter (1hour)
  hostessa - 1 godz. / hostess (1 hour)
  zaproszenie / invitation for visitors
  wynajem sali konferencyjnej (1 godz.)

      conference room (1hour)
  udzia∏ w spotkaniu wystawców (za osob´)

      participation in exhibitor’s meeting (one person)
  plexi - 1m2 / plexiglass wall 1 sq.m
  konstrukcja obrotowa O 100 cm

      rotating construction O 100 cm
  prezentacje (telebeam) 4x10 min. (1 dzieƒ)

      presentation (telebeam) 4x10 min. (1 day)
  reklama radio targowe / fair radio advertisement

      4x30 sek. / sec. / 1 dzieƒ / 1 day

* Eksponaty o wadze powy˝ej 50 kg wymagajà
   wzmocnionych podestów.
   W razie zapotrzebowania zaznaczyç  “W”.
   Exhibits havier than 50 kg need strenghtened
   podiums (if sach required mark “W”)

iloÊç / quantity

150,00
150,00
150,00
110,00
110,00
110,00

PODESTY / PODIUM FOR EXHIBITS

  50x100x30 cm*
  50x100x70 cm*
  100x100x30 cm*
  100x100x70 cm*
  50x50x50 cm*

70,00
70,00
70,00
70,00
70,00

70,00
85,00
85,00
50,00
60,00
50,00
30,00
10,00
65,00
25,00
20,00
45,00
40,00

150,00
220,00
325,00
450,00

17,00

17,00
50,00
25,00

250,00

250,00

cena / price z∏. iloÊç / quantity

150,00
25,00
25,00

180,00
150,00
120,00
40,00

18,00

2

120,00

70,00
18,00

2,00
350,00

80,00

150,00
500,00

200,00

100,00

 gniazdo elekt. 230 V / power socket 230 V
 Êcianka suwana w podeÊcie / sliding panell in podium
 Êcianka suwana w gablocie / sliding panell in showcase
 punkt Êwietlny / spotlight
 reflektor halogenowy / halogen light

PLAN STOISKA / STAND PLAN

zaznaczyç / mark

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjected to 22% VAT
POWIERZCHNIA NIEZABUDOWANA I OTWARTA

NO BOOTH & OUTDOORS SPACE
podzia∏ stoiska / stand division gniazda elektryczne / sockets
ekspozycja / exposition
recepcja / reception
zaplecze / storage

.............. szt. / pc

.............. szt. / pc

.............. szt. / pc

............ V

............ V

............ V

............ kW

............ kW

............ kW

POWIERZCHNIA ZABUDOWANA / BOOTH SPACE

napi´cie / voltage
∏àczna moc / power
gniazda / sockets

.................. m2

.................. m2

.................. m2

    .................. V
    .................. kW
    .................. pc

piecz´ç firmy Wystawcy
Company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

  50x100x50 cm*
  50x100x100 cm*
  100x100x50 cm*
  100x100x100 cm*
  50x50x70 cm*

razem / total netto z∏

REKLAMA / ADVERTISEMENT

3

CD maszynopis / type script e-mailTekst oferty targowej dostarczymy na:
Text of trade offer we deliver on:

Informacyjny wpis obowiàzkowy (nazwa, adres firmy) prosimy umieÊciç w alfabetycznym wpisie wystawców pod literà:
Information obligatory entry (name & address0 in the allphabetical directory of exhibitors please list under the following:

Formularz nale˝y wype∏niç oddzielnie dla ka˝dej firmy (wystawcy, podwystawcy). / Application should be fulfilled separatly for each company (exhibitor, co-exhibitors)

  125x210 mm reklama ca∏ostronicowa czarno-bia∏a / black and white full page
  125x210 mm przek∏adka reklamowa kolor / interlayer page colour
  110x210 mm II strona ok∏adki kolor / second cover page colour
  125x210 mm III strona ok∏adki kolor / third cover page colour
  125x210 mm IV strona ok∏adki kolor / fourth cover page colour

400,00 z∏
500,00 z∏
700,00 z∏
650,00 z∏
800,00 z∏

rozmiar banera / baner dimension wersja statyczna / static version wersja dynamiczna / dynamic version

140x140 pikseli

280x240 pikseli
 140,00 z∏
 190,00 z∏

 240,00 z∏
 340,00 z∏

Wpis w Spisie Wystawców wed∏ug Grup Towarowych
podaç zgodnie z za∏àczonym Spisem Grup Towarowych.
Entry in the Directory of Exhibitors acc. to List of Product Groups.

REKLAMA W KATALOGU / ADVERTISEMENT IN THE CATALOGUE

inne / other

W przypadku niedostarczenia do MTG informacji do katalogu w terminie do 06.01.2006 wpis zostanie dokonany w formie stopki adresowej na podstawie danych z Formularza Zg∏oszenia Uczestnictwa.
Should the information for the Catalogue not be provided to the Gdaƒk International Fair Co. by 06.01.2006, the entry will consist of address information based on the data from the Application Form.

Informacyjny wpis do katalogu (nazwa, adres, logo, treÊç oferty do 100 s∏ów maszynopisu w j´zyku polskim i j´zyku angielskim).
Obligatory entry (name, address, logo, text of trade offer ....................

 1/2 str./page 150,00 z∏
 1 str./page    230,00 z∏

+ 22% VAT

do ceny nale˝y doliczyç 22% VAT/ NT foreign exhibitors only

REKLAMA W INTERNECIE / INTERNET ADVERTISEMENT
kontakt / contact: Iwona Wolszczak, tel. (+4858) 554 93 00, wolszczak@mtgsa.com.pl

3A

3B

3C

ZG¸OSZENIE WPISU DO KATALOGU / CATALOGUE ENTRY ORDER
kontakt / contact: Dariusz Kowalikowski, tel. (+4858) 554 93 07, katalogi@mtgsa.com.pl

Materia∏y do reklam nale˝y dostarczyç w formie
gotowego projektu w formatach EPS, TIFF
(MAC lub PC), rozdzielczoÊç 300 dpi, cmyk
Electronic specifications acc. advertisement:
EPS, TIFF (MAC, PC), 300 dpi, cmyk

DODATKOWA GRAFIKA / ADDITIONAL GAPHIC
uzgodnienia techniczne / technical information: Marta Orz´cka, tel. (+4858) 554 91 85, grafika@mtgsa.com.pl

3D

piecz´ç firmy Wystawcy
company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

do ceny nale˝y doliczyç 22% VAT/ NT foreign exhibitors only

60,00 z∏
40,00 z∏

160,00 z∏
200,00 z∏
270,00 z∏
120,00 z∏

160,00 z∏
110,00 z∏

do uzgodnienia

szt.
m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

cena / price iloÊç / qty razem / total

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjected to 22% VAT

STANDARDOWA GRAFIKA / IDENTIFICATION SIGN

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

 logo na fryzie (wys max 21 cm) / logo on the fascia board (height up to 21 cm)
 oklejenie Êcian stoiska folià kolor (cena za 1m2) / coloured panel walls (price for 1 sq.m)
 graficzne oklejenie Êcian stoiska (cena za 1m2) / graphics on the panel wall (price for 1 sq.m)
 plansza reklamowa PCV (cena za 1m2) / advertising billboard on PCV (price for 1 sq.m)
 plansza reklamowa PLEXI (cena za 1m2) / advertising billboard on PLEXI (price for 1 sq.m)
 zdj´cie wielkoformatowe, samoprzylepne 90,5 x 100 cm nie laminowane - format TIFF (cena za 1m2)

     large format picture 90,5 x 100 cm (price for 1 sq.m)
 laminowane - odporne na warunki atmosferyczne -  format TIFF (cena za 1m2) / laminated - water proof (price for 1 sq.m)
 komputerowe wycinanie napisów, wybranie, naklejenie tekstu (cena za 1m2) / computer lettering (price for 1 sq.m)
 projekt i aran˝acja stoiska / design and arrangement of the stand

nazwa firmy na fryzie / name of the company on fascia board (21 x 200 cm).

Op∏ata za fryz jest zawarta w cenie za powierzchni´ zabudowanà / No charge for the above sign.

razem / total netto z∏

netto z∏

netto z∏

netto z∏

netto z∏

3B

3A

3C

3D
netto z∏

Prosimy o wpisanie grup towarowych na formularzu
Please enter product group codes on form

LISTA GRUP TOWAROWYCH / LIST OF PRODUCT GROUPS

4 3

GTT
Gdaƒskie Targi Turystyczne

Gdaƒsk Tourism Fair

1. Touroperatorzy i biura podró˝y.
2. Polskie ekspozycje regionalne (regiony, subregiony, miasta).
3. Zagraniczne ekspozycje regionalne i narodowe.
4. Baza turystyczna (hotele, oÊrodki wczasowe, pensjonaty, sanatoria).
5. Ró˝norodne formy wypoczynku (agroturystyka, ekoturystyka, aktywny wypoczynek).
6. Agencje promocji turystyki, izby turystyczne itp.
7. Transport autokarowy, kolejowy, lotniczy i promowy, towarzystwa czarterowe.
8. Sprz´t sportowy, turystyczny, kempingowy i karawaningowy.
9. Programy i systemy informatyczne dla turystyki.
10. Ubezpieczenia.
11. Wydawnictwa i prasa bran˝owa.
12. Szko∏y turystyczne.
13. Szko∏y Nauki J´zyków Obcych.
14. Inne

1. Tour-operators and travel agencies (in-coming and out-going tourists, individual tourists and groups)
2. Polish regional expositions (regions, sub-regions, towns and cities)
3. Foreign regional and national exhibitions
4. Tourist facilites (hotels, motels, holiday centres, lodges)
5. Different forms of spending leisure time (agrotourism, ecotourism, active holidays)
6. Tourism promotion agencies and chambers
7. Coach, railway, air and ferry transportation
8. Sport, tourist, camping and caravaning equipment
9. Computer software for tourism
10. Insurance
11. Publishers and specialised press
12. Tourist schools
13. Foreign Language Schools.
14. Others

upowa˝niona osoba kontaktowa (imi´, nazwisko, stanowisko)
authoriseted contact person (name, position)

tel./phone fax e-mail

ZG¸OSZENIE UCZESTNICTWA WSPÓ¸WYSTAWCÓW / CO-EXHIBITOR APPLICATION FORM

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representationmiejsce, data / place, date piecz´ç firmy Wystawcy

company’s stamp

Wnioskujemy niniejszym o wyra˝enie zgody na udost´pnienie zamówionej przez nas powierzchni wystawienniczej ni˝ej wymienionym firmom.
Firmy te b´dà  wystawia∏y  eksponaty i oddelegujà  na targi w∏asny personel (Regulamin MTG pkt. 2.4.4.).

Hereby we apply for MTG consent to make a segment of our exhibition space / stand ordered avalaible to companies listed below. These companies
will display their own exhibits and will delegate their personnel to the Fair (MTG Regulations 2.4.4.).

1.1

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

ul. Beniowskiego 5, 80-382 Gdaƒsk, Poland
NIP / Tax ID 584 025 37 05, KRS 0000038362
Komisarz Targów / Project Manager: Dorota Solochewicz
tel/fax (+4858) 554 92 04, fax (+4858) 552 21 68
d.solochewicz@mtgsa.com.pl, www.gtt.pl
konto / bank account: PEKAO SA - IV/o Gdaƒsk Nr 61124012711111000014920846
IBAN 61 SWIFT CODE PKO PPLPW
z dopiskiem / with note GTT 2006

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
Gdaƒsk, Poland 07- 09.04.2006

FORMULARZ ZG¸OSZENIA UCZESTNICTWA / APPLICATION FORM

Zamawiamy nast´pujàcà powierzchni´ / We order exhibition space as follows
rodzaj powierzchni

kind of space
jednostka miary

measurement unit
cena netto najmu w z∏

unit net price in z∏

zamawiana powierzchnia w m2

space required in sq.m
pakiet / turn-key stand

niezabudowana - hala /  indoors - space only without a booth
zabudowana (standard) - hala / indoors - space with a booth (standard construction)
zabudowana (standard) - hala / indoors - space with a booth (standard construction)
prezentacyjna (gie∏da) / presentation exchange)
niezabudowana - otwarta poza halà / outdoors (space only without a booth)

1m2

1 m2

typu / type S 6 m2

1 m2

230,00
270,00

1600,00
600,00
85,00

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjeced to 22% VAT

˝yczenia dot. lokalizacji (realizowane w miar´ mo˝liwoÊci MTG SA)
location requirements (to be fulfilled by MTG SA if possible)

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

Akceptujemy jako obowiàzujàce nas: Regulamin dla uczestników targów organizowanych przez
Mi´dzynarodowe Targi Gdaƒskie SA, Przepisy Techniczne i Przeciwpo˝arowe oraz Warunki Najmu
Powierzchni Wystawienniczej.
We declare to comply with the following Regulations for Participants of Fairs, Technical and Fire
Safety Regulations and Terms of Exhibition Space Lease.

piecz´ç firmy Wystawcy
company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

typ powierzchni
type of space

szeregowa
row

naro˝na + 300,00 z∏
corner

frontowa +500,00 z∏
front

wyspowa +900,00 z∏
penisula

WARUNKI P¸ATNOÂCI / TRERMS OF PAYMENT

• 50% wartoÊci brutto pe∏nego zakresu us∏ug uj´tych w Formularzu Zg∏oszenia Uczestnictwa,
   w ciàgu 7 dni od daty otrzymania Potwierdzenia Zg∏oszenia Uczestnictwa w targach
• pozosta∏e 50% w terminie nie póêniej ni˝ 30 dni przed  datà rozpocz´cia targów
• rozliczenie koƒcowe nastàpi fakturà za wykonane us∏ugi w ciàgu 7 dni od daty zakoƒczenia
   targów

• 50% of the gross value of the full range of services specified in the Entry Form, within 7 days
   from the receipt of Confirmation of Fair Entry
• the remaining 50% not later than within 30 days before the beginning of the fair
• the settlement of the final balance shall be made against an invoice for the services within 7 days
   from the end of the fair

1

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

+22% VAT z∏

z∏3A
Wystawca +Podwystawca / Exhibitor + Co-exhibitor

+ z∏3B 3C

z∏1

z∏2

WartoÊç zamówionej powierzchni i us∏ug dodatkowych
Value of the order netto + 22% VAT

razem
total z∏

The payment must be transferred in z∏
All bank fees must be covered by exhibitor

NT - Foreign exhibitors only

Wystawca +Podwystawca
z∏+3B 3C

z∏3D

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

upowa˝niona osoba kontaktowa (imi´, nazwisko, stanowisko)
authorised contact person (name, position)

tel./phone fax e-mail

kraj / country tel./phone fax www

Zgodnie z Ustawà z dnia 18.07.2002 (Dz. U. Nr 144. Poz.1204) o Êwiadczeniu us∏ug drogà elektronicznà wyra˝am zgod´ na otrzymywanie informacji marketingowych
od firmy MTG S.A. drogà elektronicznà na adres e-mail
I hereby declare my consent to receive marketing information from Gdaƒsk International Fair Co. on a/m mail address
(according to Act on Electronic Service Providing of 18th July, 2002, published in Journal of Laws no 144 item 1204)

tak/yes

nie/no

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

informacje o wystawcy
exhibitor information

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / others

ul. Beniowskiego 5, 80-382 Gdaƒsk, Poland
NIP / Tax ID 584 025 37 05, KRS 0000038362
Komisarz Targów / Project Manager: Dorota Solochewicz
tel/fax (+4858) 554 92 04, fax (+4858) 552 21 68
d.solochewicz@mtgsa.com.pl, www.gtt.pl
konto / bank account: PEKAO SA - IV/o Gdaƒsk Nr 61124012711111000014920846
IBAN 61 SWIFT CODE PKO PPLPW
z dopiskiem / with note GTT 2006

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
Gdaƒsk, Poland 07- 09.04.2006

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

firma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡

DEADLINE OF APPLICATION GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡

DEADLINE OF APPLICATION

4 m2

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006

STOISKA MODU¸OWE SZEREGOWE / MODULAR STANDS IN THE SERIES CONNECTION

5

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

Powierzchnia z wyposa˝eniem typu S-6 / Indoor exhibition space with display system type S-6

ZABUDOWA /  SHELL STAND 6m2/ sq.m
• Êciany zabudowy kolorze bia∏ym / white walls
WYK¸ADZINA 6m2 / FLOOR COVERING / 6 sq.m
GRAFIKA  / GRAPHICS:
fryz o wymiarach 20x200 cm z nazwà firmy (czarna czcionka HELVETICA)
name of the company on fascia board (21x200 cm)
INSTALACJA ELEKTRYCZNA / ELECTRIC INSTALLATION:
punkty Êwietlne  / spotlights - 2 szt./ 2 pcs.
gniazdo el. 220V / socket - 1 szt./ 1 pcs.
MEBLE I WYPOSA˚ENIE / FURNITURE AND FITTINGS:
a / ekspozycja / exposition
lada informacyjna / information desk (50x100x100 cm) - 1 szt./1 pcs.
krzes∏o tapicerowane szare  / padded chair - 2 szt./ 2 pcs.
stó∏ kwadratowy 1 szt. / black table 1 psc. cena / price netto 1600,00 z∏

Powierzchnia prezentacyjna - Gie∏da
Presentation space

Dodatkowe us∏ugi w cenie us∏ug modu∏owych
Extra services included in the price of module services:
• wpis do katalogu targowego / 1 str. A5, kolor, 100 s∏ów (mo˝liwoÊç w 2 j´zykach po ok. 50 s∏ów)
    an entry in the Exhibitor Catalogue / one A5 page, in colour 100 words (optionally in 2 languages, ca. 50 words in either language)
• identyfikatory - 2 szt. /  ID badges - 2 pcs.
• 1 egz. katalogu targowego /  1 copy of the Exhibitor Catalogue
• zaproszenie na spotkanie wystawców - 2 szt. /  invitation to Exhibitor Meeting - 2 pcs.
• bezp∏atne miejsce parkingowe w trakcie trwania wystawy na parkingu MTG SA /  a free parking space for the duration of the Fair in the
   Gdaƒsk International Fair  Co. car park

ZABUDOWA /  SHELL STAND:
2 Êcianki na prezentacj´ plansz / two walls for presentation chart’s
WYK¸ADZINA 4m2 / FLOOR COVERING / 4 sq.m
GRAFIKA  / GRAPHICS:
fryz o wymiarach (20x200 cm) z nazwà firmy (czarna czcionka HELVETICA)
name of the company on fascia board (21x200 cm)
INSTALACJA ELEKTRYCZNA / ELECTRIC INSTALLATION:
punkty Êwietlne / spotlights - 1 szt./ 1 pcs.
MEBLE I WYPOSA˚ENIE / FURNITURE AND FITTINGS:
a / ekspozycja / exposition
stó∏ kwadratowy lub lada informacyjna / black table or information desk (76x76 cm) czarny - 1 szt./ 1 pcs.
krzes∏o / chair 2 szt./ 2 pcs.

cena / price netto 600,00 z∏

plan zabudowy stoiska na str. nr 6 / stand plan on page 6



1 m2

1sq.m

   lada informacyjna / information desk
   lada ∏ukowa / round information desk
   rega∏ (z elem. zabud.) / storage bookcasse
   stó∏ kwadratowy / square table
   stó∏ okràg∏y / round table
   ∏awa wys. 50 cm / sable (h=50 cm)
   stojak na prospekty / shelf for brochures
   pó∏ka / shelf 25 x 100 cm
   fotel / arm chair
   krzes∏o tapicerowane / padded chair
   krzes∏o plastikowe / plastic chair
   sto∏ek barowy / barstool
   szafka kuchenna / kitchen cupboard 36 x 70 x 80

cena / price z∏.

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006

WYPOSA˚ENIE I DODATKOWE US¸UGI / ADDITIONAL FITTINGS & SERVICES
GABLOTY SZKLANE Z OÂWIETLENIEM / SHOWCASE WITH LIGHTS

  100x100x250 cm*
  50x100x250 cm*
  50x50x250 cm*
  100x100x100 cm*
  50x100x100 cm*
  50x50x100 cm*

MEBLE / FURNITURE

ZAPOTRZEBOWANIE MOCY / POWER SUPPLY

  230V (1faza) do 3 kW
  400V (3 fazy) do 7 kW
  400V (3 fazy) do 8-25 kW
  400V (3 fazy) powy˝ej 25 kW
  gniazdo wtykowe dot. pow. niezab.

      socket no booth space
  przed∏u˝acz / extension cable
  reflektor halogenowy / halogen light
  punkt Êwietlny / spotlight
  instalacje telefonu bez kosztów rozmów

      telephone installation no call cost included
  pod∏àczenie do internetu ISDN bez kosztów po∏àczeƒ

      internet connection ISDN no call cost included

WYPOSA˚ENIE / EQUIPMENT

  lodówka (135l) / refrigerator (135 l.)
  czajnik elektryczny / electric kettle
  ekspres do kawy / coffee maker
  pod∏àczenie wody / water supply
  barek “Dar Natury” / ...
  terma + zlewozmywak / heater and sink
  podwy˝szenie Êcianek stoiska o 0,5 m (1mb)

      build up of the stand walls by 0,5 m (1 m)
  wyk∏adzina - 1m2 dot. pow. niezab.

      floor covering 1 sq.m no booth space

INNE / OTHER

  ekspozycja planszy reklamowej poza stoiskiem - 1m2
       advertising billboard outside the stand 1 sq.m

  t∏umacz - 1 godz. / interpreter (1hour)
  hostessa - 1 godz. / hostess (1 hour)
  zaproszenie / invitation for visitors
  wynajem sali konferencyjnej (1 godz.)

      conference room (1hour)
  udzia∏ w spotkaniu wystawców (za osob´)

      participation in exhibitor’s meeting (one person)
  plexi - 1m2 / plexiglass wall 1 sq.m
  konstrukcja obrotowa O 100 cm

      rotating construction O 100 cm
  prezentacje (telebeam) 4x10 min. (1 dzieƒ)

      presentation (telebeam) 4x10 min. (1 day)
  reklama radio targowe / fair radio advertisement

      4x30 sek. / sec. / 1 dzieƒ / 1 day

* Eksponaty o wadze powy˝ej 50 kg wymagajà
   wzmocnionych podestów.
   W razie zapotrzebowania zaznaczyç  “W”.
   Exhibits havier than 50 kg need strenghtened
   podiums (if sach required mark “W”)

iloÊç / quantity

150,00
150,00
150,00
110,00
110,00
110,00

PODESTY / PODIUM FOR EXHIBITS

  50x100x30 cm*
  50x100x70 cm*
  100x100x30 cm*
  100x100x70 cm*
  50x50x50 cm*

70,00
70,00
70,00
70,00
70,00

70,00
85,00
85,00
50,00
60,00
50,00
30,00
10,00
65,00
25,00
20,00
45,00
40,00

150,00
220,00
325,00
450,00

17,00

17,00
50,00
25,00

250,00

250,00

cena / price z∏. iloÊç / quantity

150,00
25,00
25,00

180,00
150,00
120,00

40,00

18,00

2

120,00

70,00
18,00

2,00
350,00

80,00

150,00
500,00

200,00

100,00

 gniazdo elekt. 230 V / power socket 230 V
 Êcianka suwana w podeÊcie / sliding panell in podium
 Êcianka suwana w gablocie / sliding panell in showcase
 punkt Êwietlny / spotlight
 reflektor halogenowy / halogen light

PLAN STOISKA / STAND PLAN

zaznaczyç / mark

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjected to 22% VAT
POWIERZCHNIA NIEZABUDOWANA I OTWARTA

NO BOOTH & OUTDOORS SPACE
podzia∏ stoiska / stand division gniazda elektryczne / sockets
ekspozycja / exposition
recepcja / reception
zaplecze / storage

.............. szt. / pc

.............. szt. / pc

.............. szt. / pc

............ V

............ V

............ V

............ kW

............ kW

............ kW

POWIERZCHNIA ZABUDOWANA / BOOTH SPACE

napi´cie / voltage
∏àczna moc / power
gniazda / sockets

.................. m2

.................. m2

.................. m2

    .................. V
    .................. kW
    .................. pc

piecz´ç firmy Wystawcy
Company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

  50x100x50 cm*
  50x100x100 cm*
  100x100x50 cm*
  100x100x100 cm*
  50x50x70 cm*

razem / total netto z∏

REKLAMA / ADVERTISEMENT

3

CD maszynopis / type script e-mailTekst oferty targowej dostarczymy na:
Text of trade offer we deliver on:

Informacyjny wpis obowiàzkowy (nazwa, adres firmy) prosimy umieÊciç w alfabetycznym wpisie wystawców pod literà:
Information obligatory entry (name & address0 in the allphabetical directory of exhibitors please list under the following:

Formularz nale˝y wype∏niç oddzielnie dla ka˝dej firmy (wystawcy, podwystawcy). / Application should be fulfilled separatly for each company (exhibitor, co-exhibitors)

  125x210 mm reklama ca∏ostronicowa czarno-bia∏a / black and white full page
  125x210 mm przek∏adka reklamowa kolor / interlayer page colour
  110x210 mm II strona ok∏adki kolor / second cover page colour
  125x210 mm III strona ok∏adki kolor / third cover page colour
  125x210 mm IV strona ok∏adki kolor / fourth cover page colour

400,00 z∏
500,00 z∏
700,00 z∏
650,00 z∏
800,00 z∏

rozmiar banera / baner dimension wersja statyczna / static version wersja dynamiczna / dynamic version

140x140 pikseli

280x240 pikseli
 140,00 z∏
 190,00 z∏

 240,00 z∏
 340,00 z∏

Wpis w Spisie Wystawców wed∏ug Grup Towarowych
podaç zgodnie z za∏àczonym Spisem Grup Towarowych.
Entry in the Directory of Exhibitors acc. to List of Product Groups.

REKLAMA W KATALOGU / ADVERTISEMENT IN THE CATALOGUE

inne / other

W przypadku niedostarczenia do MTG informacji do katalogu w terminie do 06.01.2006 wpis zostanie dokonany w formie stopki adresowej na podstawie danych z Formularza Zg∏oszenia Uczestnictwa.
Should the information for the Catalogue not be provided to the Gdaƒk International Fair Co. by 06.01.2006, the entry will consist of address information based on the data from the Application Form.

Informacyjny wpis do katalogu (nazwa, adres, logo, treÊç oferty do 100 s∏ów maszynopisu w j´zyku polskim i j´zyku angielskim).
Obligatory entry (name, address, logo, text of trade offer ....................

 1/2 str./page 150,00 z∏
 1 str./page    230,00 z∏

+ 22% VAT

do ceny nale˝y doliczyç 22% VAT/ NT foreign exhibitors only

REKLAMA W INTERNECIE / INTERNET ADVERTISEMENT
kontakt / contact: Iwona Wolszczak, tel. (+4858) 554 93 00, wolszczak@mtgsa.com.pl

3A

3B

3C

ZG¸OSZENIE WPISU DO KATALOGU / CATALOGUE ENTRY ORDER
kontakt / contact: Dariusz Kowalikowski, tel. (+4858) 554 93 07, katalogi@mtgsa.com.pl

Materia∏y do reklam nale˝y dostarczyç w formie
gotowego projektu w formatach EPS, TIFF
(MAC lub PC), rozdzielczoÊç 300 dpi, cmyk
Electronic specifications acc. advertisement:
EPS, TIFF (MAC, PC), 300 dpi, cmyk

DODATKOWA GRAFIKA / ADDITIONAL GAPHIC
uzgodnienia techniczne / technical information: Marta Orz´cka, tel. (+4858) 554 91 85, grafika@mtgsa.com.pl

3D

piecz´ç firmy Wystawcy
company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

do ceny nale˝y doliczyç 22% VAT/ NT foreign exhibitors only

60,00 z∏
40,00 z∏

160,00 z∏
200,00 z∏
270,00 z∏
120,00 z∏

160,00 z∏
110,00 z∏

do uzgodnienia

szt.
m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

cena / price iloÊç / qty razem / total

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjected to 22% VAT

STANDARDOWA GRAFIKA / IDENTIFICATION SIGN

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

 logo na fryzie (wys max 21 cm) / logo on the fascia board (height up to 21 cm)
 oklejenie Êcian stoiska folià kolor (cena za 1m2) / coloured panel walls (price for 1 sq.m)
 graficzne oklejenie Êcian stoiska (cena za 1m2) / graphics on the panel wall (price for 1 sq.m)
 plansza reklamowa PCV (cena za 1m2) / advertising billboard on PCV (price for 1 sq.m)
 plansza reklamowa PLEXI (cena za 1m2) / advertising billboard on PLEXI (price for 1 sq.m)
 zdj´cie wielkoformatowe, samoprzylepne 90,5 x 100 cm nie laminowane - format TIFF (cena za 1m2)

     large format picture 90,5 x 100 cm (price for 1 sq.m)
 laminowane - odporne na warunki atmosferyczne -  format TIFF (cena za 1m2) / laminated - water proof (price for 1 sq.m)
 komputerowe wycinanie napisów, wybranie, naklejenie tekstu (cena za 1m2) / computer lettering (price for 1 sq.m)
 projekt i aran˝acja stoiska / design and arrangement of the stand

nazwa firmy na fryzie / name of the company on fascia board (21 x 200 cm).

Op∏ata za fryz jest zawarta w cenie za powierzchni´ zabudowanà / No charge for the above sign.

razem / total netto z∏

netto z∏

netto z∏

netto z∏

netto z∏

3B

3A

3C

3D
netto z∏

Prosimy o wpisanie grup towarowych na formularzu
Please enter product group codes on form

LISTA GRUP TOWAROWYCH / LIST OF PRODUCT GROUPS

4 3

GTT
Gdaƒskie Targi Turystyczne

Gdaƒsk Tourism Fair

1. Touroperatorzy i biura podró˝y.
2. Polskie ekspozycje regionalne (regiony, subregiony, miasta).
3. Zagraniczne ekspozycje regionalne i narodowe.
4. Baza turystyczna (hotele, oÊrodki wczasowe, pensjonaty, sanatoria).
5. Ró˝norodne formy wypoczynku (agroturystyka, ekoturystyka, aktywny wypoczynek).
6. Agencje promocji turystyki, izby turystyczne itp.
7. Transport autokarowy, kolejowy, lotniczy i promowy, towarzystwa czarterowe.
8. Sprz´t sportowy, turystyczny, kempingowy i karawaningowy.
9. Programy i systemy informatyczne dla turystyki.
10. Ubezpieczenia.
11. Wydawnictwa i prasa bran˝owa.
12. Szko∏y turystyczne.
13. Szko∏y Nauki J´zyków Obcych.
14. Inne

1. Tour-operators and travel agencies (in-coming and out-going tourists, individual tourists and groups)
2. Polish regional expositions (regions, sub-regions, towns and cities)
3. Foreign regional and national exhibitions
4. Tourist facilites (hotels, motels, holiday centres, lodges)
5. Different forms of spending leisure time (agrotourism, ecotourism, active holidays)
6. Tourism promotion agencies and chambers
7. Coach, railway, air and ferry transportation
8. Sport, tourist, camping and caravaning equipment
9. Computer software for tourism
10. Insurance
11. Publishers and specialised press
12. Tourist schools
13. Foreign Language Schools.
14. Others

upowa˝niona osoba kontaktowa (imi´, nazwisko, stanowisko)
authoriseted contact person (name, position)

tel./phone fax e-mail

ZG¸OSZENIE UCZESTNICTWA WSPÓ¸WYSTAWCÓW / CO-EXHIBITOR APPLICATION FORM

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representationmiejsce, data / place, date piecz´ç firmy Wystawcy

company’s stamp

Wnioskujemy niniejszym o wyra˝enie zgody na udost´pnienie zamówionej przez nas powierzchni wystawienniczej ni˝ej wymienionym firmom.
Firmy te b´dà  wystawia∏y  eksponaty i oddelegujà  na targi w∏asny personel (Regulamin MTG pkt. 2.4.4.).

Hereby we apply for MTG consent to make a segment of our exhibition space / stand ordered avalaible to companies listed below. These companies
will display their own exhibits and will delegate their personnel to the Fair (MTG Regulations 2.4.4.).

1.1

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

ul. Beniowskiego 5, 80-382 Gdaƒsk, Poland
NIP / Tax ID 584 025 37 05, KRS 0000038362
Komisarz Targów / Project Manager: Dorota Solochewicz
tel/fax (+4858) 554 92 04, fax (+4858) 552 21 68
d.solochewicz@mtgsa.com.pl, www.gtt.pl
konto / bank account: PEKAO SA - IV/o Gdaƒsk Nr 61124012711111000014920846
IBAN 61 SWIFT CODE PKO PPLPW
z dopiskiem / with note GTT 2006

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
Gdaƒsk, Poland 07- 09.04.2006

FORMULARZ ZG¸OSZENIA UCZESTNICTWA / APPLICATION FORM

Zamawiamy nast´pujàcà powierzchni´ / We order exhibition space as follows
rodzaj powierzchni

kind of space
jednostka miary

measurement unit
cena netto najmu w z∏

unit net price in z∏

zamawiana powierzchnia w m2

space required in sq.m
pakiet / turn-key stand

niezabudowana - hala /  indoors - space only without a booth
zabudowana (standard) - hala / indoors - space with a booth (standard construction)
zabudowana (standard) - hala / indoors - space with a booth (standard construction)
prezentacyjna (gie∏da) / presentation exchange)
niezabudowana - otwarta poza halà / outdoors (space only without a booth)

1m2

1 m2

typu / type S 6 m2

1 m2

230,00
270,00

1600,00
600,00
85,00

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjeced to 22% VAT

˝yczenia dot. lokalizacji (realizowane w miar´ mo˝liwoÊci MTG SA)
location requirements (to be fulfilled by MTG SA if possible)

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

Akceptujemy jako obowiàzujàce nas: Regulamin dla uczestników targów organizowanych przez
Mi´dzynarodowe Targi Gdaƒskie SA, Przepisy Techniczne i Przeciwpo˝arowe oraz Warunki Najmu
Powierzchni Wystawienniczej.
We declare to comply with the following Regulations for Participants of Fairs, Technical and Fire
Safety Regulations and Terms of Exhibition Space Lease.

piecz´ç firmy Wystawcy
company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

typ powierzchni
type of space

szeregowa
row

naro˝na + 300,00 z∏
corner

frontowa +500,00 z∏
front

wyspowa +900,00 z∏
penisula

WARUNKI P¸ATNOÂCI / TRERMS OF PAYMENT

• 50% wartoÊci brutto pe∏nego zakresu us∏ug uj´tych w Formularzu Zg∏oszenia Uczestnictwa,
   w ciàgu 7 dni od daty otrzymania Potwierdzenia Zg∏oszenia Uczestnictwa w targach
• pozosta∏e 50% w terminie nie póêniej ni˝ 30 dni przed  datà rozpocz´cia targów
• rozliczenie koƒcowe nastàpi fakturà za wykonane us∏ugi w ciàgu 7 dni od daty zakoƒczenia
   targów

• 50% of the gross value of the full range of services specified in the Entry Form, within 7 days
   from the receipt of Confirmation of Fair Entry
• the remaining 50% not later than within 30 days before the beginning of the fair
• the settlement of the final balance shall be made against an invoice for the services within 7 days
   from the end of the fair

1

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

z∏3A
Wystawca +Podwystawca / Exhibitor + Co-exhibitor

WartoÊç zamówionej powierzchni i us∏ug dodatkowych
Value of the order netto + 22% VAT

razem
total z∏

The payment must be transferred in z∏
All bank fees must be covered by exhibitor

NT - Foreign exhibitors only

Wystawca +Podwystawca

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

upowa˝niona osoba kontaktowa (imi´, nazwisko, stanowisko)
authorised contact person (name, position)

tel./phone fax e-mail

kraj / country tel./phone fax www

Zgodnie z Ustawà z dnia 18.07.2002 (Dz. U. Nr 144. Poz.1204) o Êwiadczeniu us∏ug drogà elektronicznà wyra˝am zgod´ na otrzymywanie informacji marketingowych
od firmy MTG S.A. drogà elektronicznà na adres e-mail
I hereby declare my consent to receive marketing information from Gdaƒsk International Fair Co. on a/m mail address
(according to Act on Electronic Service Providing of 18th July, 2002, published in Journal of Laws no 144 item 1204)

tak/yes

nie/no

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

informacje o wystawcy
exhibitor information

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / others

ul. Beniowskiego 5, 80-382 Gdaƒsk, Poland
NIP / Tax ID 584 025 37 05, KRS 0000038362
Komisarz Targów / Project Manager: Dorota Solochewicz
tel/fax (+4858) 554 92 04, fax (+4858) 552 21 68
d.solochewicz@mtgsa.com.pl, www.gtt.pl
konto / bank account: PEKAO SA - IV/o Gdaƒsk Nr 61124012711111000014920846
IBAN 61 SWIFT CODE PKO PPLPW
z dopiskiem / with note GTT 2006

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
Gdaƒsk, Poland 07- 09.04.2006

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

firma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡

DEADLINE OF APPLICATION GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡

DEADLINE OF APPLICATION

4 m2

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006

STOISKA MODU¸OWE SZEREGOWE / MODULAR STANDS IN THE SERIES CONNECTION

5

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

Powierzchnia z wyposa˝eniem typu S-6 / Indoor exhibition space with display system type S-6

ZABUDOWA /  SHELL STAND 6m2/ sq.m
• Êciany zabudowy kolorze bia∏ym / white walls
WYK¸ADZINA 6m2 / FLOOR COVERING / 6 sq.m
GRAFIKA  / GRAPHICS:
fryz o wymiarach 20x200 cm z nazwà firmy (czarna czcionka HELVETICA)
name of the company on fascia board (21x200 cm)
INSTALACJA ELEKTRYCZNA / ELECTRIC INSTALLATION:
punkty Êwietlne  / spotlights - 2 szt./ 2 pcs.
gniazdo el. 220V / socket - 1 szt./ 1 pcs.
MEBLE I WYPOSA˚ENIE / FURNITURE AND FITTINGS:
a / ekspozycja / exposition
lada informacyjna / information desk (50x100x100 cm) - 1 szt./1 pcs.
krzes∏o tapicerowane szare  / padded chair - 2 szt./ 2 pcs.
stó∏ kwadratowy 1 szt. / black table 1 psc. cena / price netto 1600,00 z∏

Powierzchnia prezentacyjna - Gie∏da
Presentation space

Dodatkowe us∏ugi w cenie us∏ug modu∏owych
Extra services included in the price of module services:
• wpis do katalogu targowego / 1 str. A5, kolor, 100 s∏ów (mo˝liwoÊç w 2 j´zykach po ok. 50 s∏ów)
    an entry in the Exhibitor Catalogue / one A5 page, in colour 100 words (optionally in 2 languages, ca. 50 words in either language)
• identyfikatory - 2 szt. /  ID badges - 2 pcs.
• 1 egz. katalogu targowego /  1 copy of the Exhibitor Catalogue
• zaproszenie na spotkanie wystawców - 2 szt. /  invitation to Exhibitor Meeting - 2 pcs.
• bezp∏atne miejsce parkingowe w trakcie trwania wystawy na parkingu MTG SA /  a free parking space for the duration of the Fair in the
   Gdaƒsk International Fair  Co. car park

ZABUDOWA /  SHELL STAND:
2 Êcianki na prezentacj´ plansz / two walls for presentation chart’s
WYK¸ADZINA 4m2 / FLOOR COVERING / 4 sq.m
GRAFIKA  / GRAPHICS:
fryz o wymiarach (20x200 cm) z nazwà firmy (czarna czcionka HELVETICA)
name of the company on fascia board (21x200 cm)
INSTALACJA ELEKTRYCZNA / ELECTRIC INSTALLATION:
punkty Êwietlne / spotlights - 1 szt./ 1 pcs.
MEBLE I WYPOSA˚ENIE / FURNITURE AND FITTINGS:
a / ekspozycja / exposition
stó∏ kwadratowy lub lada informacyjna / black table or information desk (76x76 cm) czarny - 1 szt./ 1 pcs.
krzes∏o / chair 2 szt./ 2 pcs.

cena / price netto 600,00 z∏

plan zabudowy stoiska na str. nr 6 / stand plan on page 6



1 m2

1sq.m

   lada informacyjna / information desk
   lada ∏ukowa / round information desk
   rega∏ (z elem. zabud.) / storage bookcasse
   stó∏ kwadratowy / square table
   stó∏ okràg∏y / round table
   ∏awa wys. 50 cm / sable (h=50 cm)
   stojak na prospekty / shelf for brochures
   pó∏ka / shelf 25 x 100 cm
   fotel / arm chair
   krzes∏o tapicerowane / padded chair
   krzes∏o plastikowe / plastic chair
   sto∏ek barowy / barstool
   szafka kuchenna / kitchen cupboard 36 x 70 x 80

cena / price z∏.

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006

WYPOSA˚ENIE I DODATKOWE US¸UGI / ADDITIONAL FITTINGS & SERVICES
GABLOTY SZKLANE Z OÂWIETLENIEM / SHOWCASE WITH LIGHTS

  100x100x250 cm*
  50x100x250 cm*
  50x50x250 cm*
  100x100x100 cm*
  50x100x100 cm*
  50x50x100 cm*

MEBLE / FURNITURE

ZAPOTRZEBOWANIE MOCY / POWER SUPPLY

  230V (1faza) do 3 kW
  400V (3 fazy) do 7 kW
  400V (3 fazy) do 8-25 kW
  400V (3 fazy) powy˝ej 25 kW
  gniazdo wtykowe dot. pow. niezab.

      socket no booth space
  przed∏u˝acz / extension cable
  reflektor halogenowy / halogen light
  punkt Êwietlny / spotlight
  instalacje telefonu bez kosztów rozmów

      telephone installation no call cost included
  pod∏àczenie do internetu ISDN bez kosztów po∏àczeƒ

      internet connection ISDN no call cost included

WYPOSA˚ENIE / EQUIPMENT

  lodówka (135l) / refrigerator (135 l.)
  czajnik elektryczny / electric kettle
  ekspres do kawy / coffee maker
  pod∏àczenie wody / water supply
  barek “Dar Natury” / ...
  terma + zlewozmywak / heater and sink
  podwy˝szenie Êcianek stoiska o 0,5 m (1mb)

      build up of the stand walls by 0,5 m (1 m)
  wyk∏adzina - 1m2 dot. pow. niezab.

      floor covering 1 sq.m no booth space

INNE / OTHER

  ekspozycja planszy reklamowej poza stoiskiem - 1m2
       advertising billboard outside the stand 1 sq.m

  t∏umacz - 1 godz. / interpreter (1hour)
  hostessa - 1 godz. / hostess (1 hour)
  zaproszenie / invitation for visitors
  wynajem sali konferencyjnej (1 godz.)

      conference room (1hour)
  udzia∏ w spotkaniu wystawców (za osob´)

      participation in exhibitor’s meeting (one person)
  plexi - 1m2 / plexiglass wall 1 sq.m
  konstrukcja obrotowa O 100 cm

      rotating construction O 100 cm
  prezentacje (telebeam) 4x10 min. (1 dzieƒ)

      presentation (telebeam) 4x10 min. (1 day)
  reklama radio targowe / fair radio advertisement

      4x30 sek. / sec. / 1 dzieƒ / 1 day

* Eksponaty o wadze powy˝ej 50 kg wymagajà
   wzmocnionych podestów.
   W razie zapotrzebowania zaznaczyç  “W”.
   Exhibits havier than 50 kg need strenghtened
   podiums (if sach required mark “W”)

iloÊç / quantity

150,00
150,00
150,00
110,00
110,00
110,00

PODESTY / PODIUM FOR EXHIBITS

  50x100x30 cm*
  50x100x70 cm*
  100x100x30 cm*
  100x100x70 cm*
  50x50x50 cm*

70,00
70,00
70,00
70,00
70,00

70,00
85,00
85,00
50,00
60,00
50,00
30,00
10,00
65,00
25,00
20,00
45,00
40,00

150,00
220,00
325,00
450,00

17,00

17,00
50,00
25,00

250,00

250,00

cena / price z∏. iloÊç / quantity

150,00
25,00
25,00

180,00
150,00
120,00

40,00

18,00

2

120,00

70,00
18,00

2,00
350,00

80,00

150,00
500,00

200,00

100,00

 gniazdo elekt. 230 V / power socket 230 V
 Êcianka suwana w podeÊcie / sliding panell in podium
 Êcianka suwana w gablocie / sliding panell in showcase
 punkt Êwietlny / spotlight
 reflektor halogenowy / halogen light

PLAN STOISKA / STAND PLAN

zaznaczyç / mark

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjected to 22% VAT
POWIERZCHNIA NIEZABUDOWANA I OTWARTA

NO BOOTH & OUTDOORS SPACE
podzia∏ stoiska / stand division gniazda elektryczne / sockets
ekspozycja / exposition
recepcja / reception
zaplecze / storage

.............. szt. / pc

.............. szt. / pc

.............. szt. / pc

............ V

............ V

............ V

............ kW

............ kW

............ kW

POWIERZCHNIA ZABUDOWANA / BOOTH SPACE

napi´cie / voltage
∏àczna moc / power
gniazda / sockets

.................. m2

.................. m2

.................. m2

    .................. V
    .................. kW
    .................. pc

piecz´ç firmy Wystawcy
Company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

  50x100x50 cm*
  50x100x100 cm*
  100x100x50 cm*
  100x100x100 cm*
  50x50x70 cm*

razem / total netto z∏

REKLAMA / ADVERTISEMENT

3

CD maszynopis / type script e-mailTekst oferty targowej dostarczymy na:
Text of trade offer we deliver on:

Informacyjny wpis obowiàzkowy (nazwa, adres firmy) prosimy umieÊciç w alfabetycznym wpisie wystawców pod literà:
Information obligatory entry (name & address0 in the allphabetical directory of exhibitors please list under the following:

Formularz nale˝y wype∏niç oddzielnie dla ka˝dej firmy (wystawcy, podwystawcy). / Application should be fulfilled separatly for each company (exhibitor, co-exhibitors)

  125x210 mm reklama ca∏ostronicowa czarno-bia∏a / black and white full page
  125x210 mm przek∏adka reklamowa kolor / interlayer page colour
  110x210 mm II strona ok∏adki kolor / second cover page colour
  125x210 mm III strona ok∏adki kolor / third cover page colour
  125x210 mm IV strona ok∏adki kolor / fourth cover page colour

400,00 z∏
500,00 z∏
700,00 z∏
650,00 z∏
800,00 z∏

rozmiar banera / baner dimension wersja statyczna / static version wersja dynamiczna / dynamic version

140x140 pikseli

280x240 pikseli
 140,00 z∏
 190,00 z∏

 240,00 z∏
 340,00 z∏

Wpis w Spisie Wystawców wed∏ug Grup Towarowych
podaç zgodnie z za∏àczonym Spisem Grup Towarowych.
Entry in the Directory of Exhibitors acc. to List of Product Groups.

REKLAMA W KATALOGU / ADVERTISEMENT IN THE CATALOGUE

inne / other

W przypadku niedostarczenia do MTG informacji do katalogu w terminie do 06.01.2006 wpis zostanie dokonany w formie stopki adresowej na podstawie danych z Formularza Zg∏oszenia Uczestnictwa.
Should the information for the Catalogue not be provided to the Gdaƒk International Fair Co. by 06.01.2006, the entry will consist of address information based on the data from the Application Form.

Informacyjny wpis do katalogu (nazwa, adres, logo, treÊç oferty do 100 s∏ów maszynopisu w j´zyku polskim i j´zyku angielskim).
Obligatory entry (name, address, logo, text of trade offer ....................

 1/2 str./page 150,00 z∏
 1 str./page    230,00 z∏

+ 22% VAT

do ceny nale˝y doliczyç 22% VAT/ NT foreign exhibitors only

REKLAMA W INTERNECIE / INTERNET ADVERTISEMENT
kontakt / contact: Iwona Wolszczak, tel. (+4858) 554 93 00, wolszczak@mtgsa.com.pl

3A

3B

3C

ZG¸OSZENIE WPISU DO KATALOGU / CATALOGUE ENTRY ORDER
kontakt / contact: Dariusz Kowalikowski, tel. (+4858) 554 93 07, katalogi@mtgsa.com.pl

Materia∏y do reklam nale˝y dostarczyç w formie
gotowego projektu w formatach EPS, TIFF
(MAC lub PC), rozdzielczoÊç 300 dpi, cmyk
Electronic specifications acc. advertisement:
EPS, TIFF (MAC, PC), 300 dpi, cmyk

DODATKOWA GRAFIKA / ADDITIONAL GAPHIC
uzgodnienia techniczne / technical information: Marta Orz´cka, tel. (+4858) 554 91 85, grafika@mtgsa.com.pl

3D

piecz´ç firmy Wystawcy
company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

do ceny nale˝y doliczyç 22% VAT/ NT foreign exhibitors only

60,00 z∏
40,00 z∏

160,00 z∏
200,00 z∏
270,00 z∏
120,00 z∏

160,00 z∏
110,00 z∏

do uzgodnienia

szt.
m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

cena / price iloÊç / qty razem / total

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjected to 22% VAT

STANDARDOWA GRAFIKA / IDENTIFICATION SIGN

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

 logo na fryzie (wys max 21 cm) / logo on the fascia board (height up to 21 cm)
 oklejenie Êcian stoiska folià kolor (cena za 1m2) / coloured panel walls (price for 1 sq.m)
 graficzne oklejenie Êcian stoiska (cena za 1m2) / graphics on the panel wall (price for 1 sq.m)
 plansza reklamowa PCV (cena za 1m2) / advertising billboard on PCV (price for 1 sq.m)
 plansza reklamowa PLEXI (cena za 1m2) / advertising billboard on PLEXI (price for 1 sq.m)
 zdj´cie wielkoformatowe, samoprzylepne 90,5 x 100 cm nie laminowane - format TIFF (cena za 1m2)

     large format picture 90,5 x 100 cm (price for 1 sq.m)
 laminowane - odporne na warunki atmosferyczne -  format TIFF (cena za 1m2) / laminated - water proof (price for 1 sq.m)
 komputerowe wycinanie napisów, wybranie, naklejenie tekstu (cena za 1m2) / computer lettering (price for 1 sq.m)
 projekt i aran˝acja stoiska / design and arrangement of the stand

nazwa firmy na fryzie / name of the company on fascia board (21 x 200 cm).

Op∏ata za fryz jest zawarta w cenie za powierzchni´ zabudowanà / No charge for the above sign.

razem / total netto z∏

netto z∏

netto z∏

netto z∏

netto z∏

3B

3A

3C

3D
netto z∏

Prosimy o wpisanie grup towarowych na formularzu
Please enter product group codes on form

LISTA GRUP TOWAROWYCH / LIST OF PRODUCT GROUPS

4 3

GTT
Gdaƒskie Targi Turystyczne

Gdaƒsk Tourism Fair

1. Touroperatorzy i biura podró˝y.
2. Polskie ekspozycje regionalne (regiony, subregiony, miasta).
3. Zagraniczne ekspozycje regionalne i narodowe.
4. Baza turystyczna (hotele, oÊrodki wczasowe, pensjonaty, sanatoria).
5. Ró˝norodne formy wypoczynku (agroturystyka, ekoturystyka, aktywny wypoczynek).
6. Agencje promocji turystyki, izby turystyczne itp.
7. Transport autokarowy, kolejowy, lotniczy i promowy, towarzystwa czarterowe.
8. Sprz´t sportowy, turystyczny, kempingowy i karawaningowy.
9. Programy i systemy informatyczne dla turystyki.
10. Ubezpieczenia.
11. Wydawnictwa i prasa bran˝owa.
12. Szko∏y turystyczne.
13. Szko∏y Nauki J´zyków Obcych.
14. Inne

1. Tour-operators and travel agencies (in-coming and out-going tourists, individual tourists and groups)
2. Polish regional expositions (regions, sub-regions, towns and cities)
3. Foreign regional and national exhibitions
4. Tourist facilites (hotels, motels, holiday centres, lodges)
5. Different forms of spending leisure time (agrotourism, ecotourism, active holidays)
6. Tourism promotion agencies and chambers
7. Coach, railway, air and ferry transportation
8. Sport, tourist, camping and caravaning equipment
9. Computer software for tourism
10. Insurance
11. Publishers and specialised press
12. Tourist schools
13. Foreign Language Schools.
14. Others

upowa˝niona osoba kontaktowa (imi´, nazwisko, stanowisko)
authoriseted contact person (name, position)

tel./phone fax e-mail

ZG¸OSZENIE UCZESTNICTWA WSPÓ¸WYSTAWCÓW / CO-EXHIBITOR APPLICATION FORM

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representationmiejsce, data / place, date piecz´ç firmy Wystawcy

company’s stamp

Wnioskujemy niniejszym o wyra˝enie zgody na udost´pnienie zamówionej przez nas powierzchni wystawienniczej ni˝ej wymienionym firmom.
Firmy te b´dà  wystawia∏y  eksponaty i oddelegujà  na targi w∏asny personel (Regulamin MTG pkt. 2.4.4.).

Hereby we apply for MTG consent to make a segment of our exhibition space / stand ordered avalaible to companies listed below. These companies
will display their own exhibits and will delegate their personnel to the Fair (MTG Regulations 2.4.4.).

1.1

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

ul. Beniowskiego 5, 80-382 Gdaƒsk, Poland
NIP / Tax ID 584 025 37 05, KRS 0000038362
Komisarz Targów / Project Manager: Dorota Solochewicz
tel/fax (+4858) 554 92 04, fax (+4858) 552 21 68
d.solochewicz@mtgsa.com.pl, www.gtt.pl
konto / bank account: PEKAO SA - IV/o Gdaƒsk Nr 61124012711111000014920846
IBAN 61 SWIFT CODE PKO PPLPW
z dopiskiem / with note GTT 2006

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
Gdaƒsk, Poland 07- 09.04.2006

FORMULARZ ZG¸OSZENIA UCZESTNICTWA / APPLICATION FORM

Zamawiamy nast´pujàcà powierzchni´ / We order exhibition space as follows
rodzaj powierzchni

kind of space
jednostka miary

measurement unit
cena netto najmu w z∏

unit net price in z∏

zamawiana powierzchnia w m2

space required in sq.m
pakiet / turn-key stand

niezabudowana - hala /  indoors - space only without a booth
zabudowana (standard) - hala / indoors - space with a booth (standard construction)
zabudowana (standard) - hala / indoors - space with a booth (standard construction)
prezentacyjna (gie∏da) / presentation exchange)
niezabudowana - otwarta poza halà / outdoors (space only without a booth)

1m2

1 m2

typu / type S 6 m2

1 m2

230,00
270,00

1600,00
600,00
85,00

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjeced to 22% VAT

˝yczenia dot. lokalizacji (realizowane w miar´ mo˝liwoÊci MTG SA)
location requirements (to be fulfilled by MTG SA if possible)

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

Akceptujemy jako obowiàzujàce nas: Regulamin dla uczestników targów organizowanych przez
Mi´dzynarodowe Targi Gdaƒskie SA, Przepisy Techniczne i Przeciwpo˝arowe oraz Warunki Najmu
Powierzchni Wystawienniczej.
We declare to comply with the following Regulations for Participants of Fairs, Technical and Fire
Safety Regulations and Terms of Exhibition Space Lease.

piecz´ç firmy Wystawcy
company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

typ powierzchni
type of space

szeregowa
row

naro˝na + 300,00 z∏
corner

frontowa +500,00 z∏
front

wyspowa +900,00 z∏
penisula

WARUNKI P¸ATNOÂCI / TRERMS OF PAYMENT

• 50% wartoÊci brutto pe∏nego zakresu us∏ug uj´tych w Formularzu Zg∏oszenia Uczestnictwa,
   w ciàgu 7 dni od daty otrzymania Potwierdzenia Zg∏oszenia Uczestnictwa w targach
• pozosta∏e 50% w terminie nie póêniej ni˝ 30 dni przed  datà rozpocz´cia targów
• rozliczenie koƒcowe nastàpi fakturà za wykonane us∏ugi w ciàgu 7 dni od daty zakoƒczenia
   targów

• 50% of the gross value of the full range of services specified in the Entry Form, within 7 days
   from the receipt of Confirmation of Fair Entry
• the remaining 50% not later than within 30 days before the beginning of the fair
• the settlement of the final balance shall be made against an invoice for the services within 7 days
   from the end of the fair

1

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

z∏3A
Wystawca +Podwystawca / Exhibitor + Co-exhibitor

WartoÊç zamówionej powierzchni i us∏ug dodatkowych
Value of the order netto + 22% VAT

razem
total z∏

The payment must be transferred in z∏
All bank fees must be covered by exhibitor

NT - Foreign exhibitors only

Wystawca +Podwystawca

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

upowa˝niona osoba kontaktowa (imi´, nazwisko, stanowisko)
authorised contact person (name, position)

tel./phone fax e-mail

kraj / country tel./phone fax www

Zgodnie z Ustawà z dnia 18.07.2002 (Dz. U. Nr 144. Poz.1204) o Êwiadczeniu us∏ug drogà elektronicznà wyra˝am zgod´ na otrzymywanie informacji marketingowych
od firmy MTG S.A. drogà elektronicznà na adres e-mail
I hereby declare my consent to receive marketing information from Gdaƒsk International Fair Co. on a/m mail address
(according to Act on Electronic Service Providing of 18th July, 2002, published in Journal of Laws no 144 item 1204)

tak/yes

nie/no

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

informacje o wystawcy
exhibitor information producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / others

ul. Beniowskiego 5, 80-382 Gdaƒsk, Poland
NIP / Tax ID 584 025 37 05, KRS 0000038362
Komisarz Targów / Project Manager: Dorota Solochewicz
tel/fax (+4858) 554 92 04, fax (+4858) 552 21 68
d.solochewicz@mtgsa.com.pl, www.gtt.pl
konto / bank account: PEKAO SA - IV/o Gdaƒsk Nr 61124012711111000014920846
IBAN 61 SWIFT CODE PKO PPLPW
z dopiskiem / with note GTT 2006

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
Gdaƒsk, Poland 07- 09.04.2006

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

firma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡

DEADLINE OF APPLICATION GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡

DEADLINE OF APPLICATION

4 m2

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006

STOISKA MODU¸OWE SZEREGOWE / MODULAR STANDS IN THE SERIES CONNECTION

5

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

Powierzchnia z wyposa˝eniem typu S-6 / Indoor exhibition space with display system type S-6

ZABUDOWA /  SHELL STAND 6m2/ sq.m
• Êciany zabudowy kolorze bia∏ym / white walls
WYK¸ADZINA 6m2 / FLOOR COVERING / 6 sq.m
GRAFIKA  / GRAPHICS:
fryz o wymiarach 20x200 cm z nazwà firmy (czarna czcionka HELVETICA)
name of the company on fascia board (21x200 cm)
INSTALACJA ELEKTRYCZNA / ELECTRIC INSTALLATION:
punkty Êwietlne  / spotlights - 2 szt./ 2 pcs.
gniazdo el. 220V / socket - 1 szt./ 1 pcs.
MEBLE I WYPOSA˚ENIE / FURNITURE AND FITTINGS:
a / ekspozycja / exposition
lada informacyjna / information desk (50x100x100 cm) - 1 szt./1 pcs.
krzes∏o tapicerowane szare  / padded chair - 2 szt./ 2 pcs.
stó∏ kwadratowy 1 szt. / black table 1 psc. cena / price netto 1600,00 z∏

Powierzchnia prezentacyjna - Gie∏da
Presentation space

Dodatkowe us∏ugi w cenie us∏ug modu∏owych
Extra services included in the price of module services:
• wpis do katalogu targowego / 1 str. A5, kolor, 100 s∏ów (mo˝liwoÊç w 2 j´zykach po ok. 50 s∏ów)
    an entry in the Exhibitor Catalogue / one A5 page, in colour 100 words (optionally in 2 languages, ca. 50 words in either language)
• identyfikatory - 2 szt. /  ID badges - 2 pcs.
• 1 egz. katalogu targowego /  1 copy of the Exhibitor Catalogue
• zaproszenie na spotkanie wystawców - 2 szt. /  invitation to Exhibitor Meeting - 2 pcs.
• bezp∏atne miejsce parkingowe w trakcie trwania wystawy na parkingu MTG SA /  a free parking space for the duration of the Fair in the
   Gdaƒsk International Fair  Co. car park

ZABUDOWA /  SHELL STAND:
2 Êcianki na prezentacj´ plansz / two walls for presentation chart’s
WYK¸ADZINA 4m2 / FLOOR COVERING / 4 sq.m
GRAFIKA  / GRAPHICS:
fryz o wymiarach (20x200 cm) z nazwà firmy (czarna czcionka HELVETICA)
name of the company on fascia board (21x200 cm)
INSTALACJA ELEKTRYCZNA / ELECTRIC INSTALLATION:
punkty Êwietlne / spotlights - 1 szt./ 1 pcs.
MEBLE I WYPOSA˚ENIE / FURNITURE AND FITTINGS:
a / ekspozycja / exposition
stó∏ kwadratowy lub lada informacyjna / black table or information desk (76x76 cm) czarny - 1 szt./ 1 pcs.
krzes∏o / chair 2 szt./ 2 pcs.

cena / price netto 600,00 z∏

plan zabudowy stoiska na str. nr 6 / stand plan on page 6



1 m2

1sq.m

   lada informacyjna / information desk
   lada ∏ukowa / round information desk
   rega∏ (z elem. zabud.) / storage bookcasse
   stó∏ kwadratowy / square table
   stó∏ okràg∏y / round table
   ∏awa wys. 50 cm / sable (h=50 cm)
   stojak na prospekty / shelf for brochures
   pó∏ka / shelf 25 x 100 cm
   fotel / arm chair
   krzes∏o tapicerowane / padded chair
   krzes∏o plastikowe / plastic chair
   sto∏ek barowy / barstool
   szafka kuchenna / kitchen cupboard 36 x 70 x 80

cena / price z∏.

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006

WYPOSA˚ENIE I DODATKOWE US¸UGI / ADDITIONAL FITTINGS & SERVICES
GABLOTY SZKLANE Z OÂWIETLENIEM / SHOWCASE WITH LIGHTS

  100x100x250 cm*
  50x100x250 cm*
  50x50x250 cm*
  100x100x100 cm*
  50x100x100 cm*
  50x50x100 cm*

MEBLE / FURNITURE

ZAPOTRZEBOWANIE MOCY / POWER SUPPLY

  230V (1faza) do 3 kW
  400V (3 fazy) do 7 kW
  400V (3 fazy) do 8-25 kW
  400V (3 fazy) powy˝ej 25 kW
  gniazdo wtykowe dot. pow. niezab.

      socket no booth space
  przed∏u˝acz / extension cable
  reflektor halogenowy / halogen light
  punkt Êwietlny / spotlight
  instalacje telefonu bez kosztów rozmów

      telephone installation no call cost included
  pod∏àczenie do internetu ISDN bez kosztów po∏àczeƒ

      internet connection ISDN no call cost included

WYPOSA˚ENIE / EQUIPMENT

  lodówka (135l) / refrigerator (135 l.)
  czajnik elektryczny / electric kettle
  ekspres do kawy / coffee maker
  pod∏àczenie wody / water supply
  barek “Dar Natury” / ...
  terma + zlewozmywak / heater and sink
  podwy˝szenie Êcianek stoiska o 0,5 m (1mb)

      build up of the stand walls by 0,5 m (1 m)
  wyk∏adzina - 1m2 dot. pow. niezab.

      floor covering 1 sq.m no booth space

INNE / OTHER

  ekspozycja planszy reklamowej poza stoiskiem - 1m2
       advertising billboard outside the stand 1 sq.m

  t∏umacz - 1 godz. / interpreter (1hour)
  hostessa - 1 godz. / hostess (1 hour)
  zaproszenie / invitation for visitors
  wynajem sali konferencyjnej (1 godz.)

      conference room (1hour)
  udzia∏ w spotkaniu wystawców (za osob´)

      participation in exhibitor’s meeting (one person)
  plexi - 1m2 / plexiglass wall 1 sq.m
  konstrukcja obrotowa O 100 cm

      rotating construction O 100 cm
  prezentacje (telebeam) 4x10 min. (1 dzieƒ)

      presentation (telebeam) 4x10 min. (1 day)
  reklama radio targowe / fair radio advertisement

      4x30 sek. / sec. / 1 dzieƒ / 1 day

* Eksponaty o wadze powy˝ej 50 kg wymagajà
   wzmocnionych podestów.
   W razie zapotrzebowania zaznaczyç  “W”.
   Exhibits havier than 50 kg need strenghtened
   podiums (if sach required mark “W”)

iloÊç / quantity

150,00
150,00
150,00
110,00
110,00
110,00

PODESTY / PODIUM FOR EXHIBITS

  50x100x30 cm*
  50x100x70 cm*
  100x100x30 cm*
  100x100x70 cm*
  50x50x50 cm*

70,00
70,00
70,00
70,00
70,00

70,00
85,00
85,00
50,00
60,00
50,00
30,00
10,00
65,00
25,00
20,00
45,00
40,00

150,00
220,00
325,00
450,00

17,00

17,00
50,00
25,00

250,00

250,00

cena / price z∏. iloÊç / quantity

150,00
25,00
25,00

180,00
150,00
120,00

40,00

18,00

2

120,00

70,00
18,00

2,00
350,00

80,00

150,00
500,00

200,00

100,00

 gniazdo elekt. 230 V / power socket 230 V
 Êcianka suwana w podeÊcie / sliding panell in podium
 Êcianka suwana w gablocie / sliding panell in showcase
 punkt Êwietlny / spotlight
 reflektor halogenowy / halogen light

PLAN STOISKA / STAND PLAN

zaznaczyç / mark

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjected to 22% VAT
POWIERZCHNIA NIEZABUDOWANA I OTWARTA

NO BOOTH & OUTDOORS SPACE
podzia∏ stoiska / stand division gniazda elektryczne / sockets
ekspozycja / exposition
recepcja / reception
zaplecze / storage

.............. szt. / pc

.............. szt. / pc

.............. szt. / pc

............ V

............ V

............ V

............ kW

............ kW

............ kW

POWIERZCHNIA ZABUDOWANA / BOOTH SPACE

napi´cie / voltage
∏àczna moc / power
gniazda / sockets

.................. m2

.................. m2

.................. m2

    .................. V
    .................. kW
    .................. pc

piecz´ç firmy Wystawcy
Company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

  50x100x50 cm*
  50x100x100 cm*
  100x100x50 cm*
  100x100x100 cm*
  50x50x70 cm*

razem / total netto z∏

REKLAMA / ADVERTISEMENT

3

CD maszynopis / type script e-mailTekst oferty targowej dostarczymy na:
Text of trade offer we deliver on:

Informacyjny wpis obowiàzkowy (nazwa, adres firmy) prosimy umieÊciç w alfabetycznym wpisie wystawców pod literà:
Information obligatory entry (name & address0 in the allphabetical directory of exhibitors please list under the following:

Formularz nale˝y wype∏niç oddzielnie dla ka˝dej firmy (wystawcy, podwystawcy). / Application should be fulfilled separatly for each company (exhibitor, co-exhibitors)

  125x210 mm reklama ca∏ostronicowa czarno-bia∏a / black and white full page
  125x210 mm przek∏adka reklamowa kolor / interlayer page colour
  110x210 mm II strona ok∏adki kolor / second cover page colour
  125x210 mm III strona ok∏adki kolor / third cover page colour
  125x210 mm IV strona ok∏adki kolor / fourth cover page colour

400,00 z∏
500,00 z∏
700,00 z∏
650,00 z∏
800,00 z∏

rozmiar banera / baner dimension wersja statyczna / static version wersja dynamiczna / dynamic version

140x140 pikseli

280x240 pikseli
 140,00 z∏
 190,00 z∏

 240,00 z∏
 340,00 z∏

Wpis w Spisie Wystawców wed∏ug Grup Towarowych
podaç zgodnie z za∏àczonym Spisem Grup Towarowych.
Entry in the Directory of Exhibitors acc. to List of Product Groups.

REKLAMA W KATALOGU / ADVERTISEMENT IN THE CATALOGUE

inne / other

W przypadku niedostarczenia do MTG informacji do katalogu w terminie do 06.01.2006 wpis zostanie dokonany w formie stopki adresowej na podstawie danych z Formularza Zg∏oszenia Uczestnictwa.
Should the information for the Catalogue not be provided to the Gdaƒk International Fair Co. by 06.01.2006, the entry will consist of address information based on the data from the Application Form.

Informacyjny wpis do katalogu (nazwa, adres, logo, treÊç oferty do 100 s∏ów maszynopisu w j´zyku polskim i j´zyku angielskim).
Obligatory entry (name, address, logo, text of trade offer ....................

 1/2 str./page 150,00 z∏
 1 str./page    230,00 z∏

+ 22% VAT

do ceny nale˝y doliczyç 22% VAT/ NT foreign exhibitors only

REKLAMA W INTERNECIE / INTERNET ADVERTISEMENT
kontakt / contact: Iwona Wolszczak, tel. (+4858) 554 93 00, wolszczak@mtgsa.com.pl

3A

3B

3C

ZG¸OSZENIE WPISU DO KATALOGU / CATALOGUE ENTRY ORDER
kontakt / contact: Dariusz Kowalikowski, tel. (+4858) 554 93 07, katalogi@mtgsa.com.pl

Materia∏y do reklam nale˝y dostarczyç w formie
gotowego projektu w formatach EPS, TIFF
(MAC lub PC), rozdzielczoÊç 300 dpi, cmyk
Electronic specifications acc. advertisement:
EPS, TIFF (MAC, PC), 300 dpi, cmyk

DODATKOWA GRAFIKA / ADDITIONAL GAPHIC
uzgodnienia techniczne / technical information: Marta Orz´cka, tel. (+4858) 554 91 85, grafika@mtgsa.com.pl

3D

piecz´ç firmy Wystawcy
company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

do ceny nale˝y doliczyç 22% VAT/ NT foreign exhibitors only

60,00 z∏
40,00 z∏

160,00 z∏
200,00 z∏
270,00 z∏
120,00 z∏

160,00 z∏
110,00 z∏

do uzgodnienia

szt.
m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

cena / price iloÊç / qty razem / total

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjected to 22% VAT

STANDARDOWA GRAFIKA / IDENTIFICATION SIGN

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

 logo na fryzie (wys max 21 cm) / logo on the fascia board (height up to 21 cm)
 oklejenie Êcian stoiska folià kolor (cena za 1m2) / coloured panel walls (price for 1 sq.m)
 graficzne oklejenie Êcian stoiska (cena za 1m2) / graphics on the panel wall (price for 1 sq.m)
 plansza reklamowa PCV (cena za 1m2) / advertising billboard on PCV (price for 1 sq.m)
 plansza reklamowa PLEXI (cena za 1m2) / advertising billboard on PLEXI (price for 1 sq.m)
 zdj´cie wielkoformatowe, samoprzylepne 90,5 x 100 cm nie laminowane - format TIFF (cena za 1m2)

     large format picture 90,5 x 100 cm (price for 1 sq.m)
 laminowane - odporne na warunki atmosferyczne -  format TIFF (cena za 1m2) / laminated - water proof (price for 1 sq.m)
 komputerowe wycinanie napisów, wybranie, naklejenie tekstu (cena za 1m2) / computer lettering (price for 1 sq.m)
 projekt i aran˝acja stoiska / design and arrangement of the stand

nazwa firmy na fryzie / name of the company on fascia board (21 x 200 cm).

Op∏ata za fryz jest zawarta w cenie za powierzchni´ zabudowanà / No charge for the above sign.

razem / total netto z∏

+3B 3C
NO TAX - Foreign exhibitors only

netto z∏

netto z∏

netto z∏

netto z∏

3B

3A

3C

3D
netto z∏

Prosimy o wpisanie grup towarowych na formularzu
Please enter product group codes on form

LISTA GRUP TOWAROWYCH / LIST OF PRODUCT GROUPS

4 3

GTT
Gdaƒskie Targi Turystyczne

Gdaƒsk Tourism Fair

1. Touroperatorzy i biura podró˝y.
2. Polskie ekspozycje regionalne (regiony, subregiony, miasta).
3. Zagraniczne ekspozycje regionalne i narodowe.
4. Baza turystyczna (hotele, oÊrodki wczasowe, pensjonaty, sanatoria).
5. Ró˝norodne formy wypoczynku (agroturystyka, ekoturystyka, aktywny wypoczynek).
6. Agencje promocji turystyki, izby turystyczne itp.
7. Transport autokarowy, kolejowy, lotniczy i promowy, towarzystwa czarterowe.
8. Sprz´t sportowy, turystyczny, kempingowy i karawaningowy.
9. Programy i systemy informatyczne dla turystyki.
10. Ubezpieczenia.
11. Wydawnictwa i prasa bran˝owa.
12. Szko∏y turystyczne.
13. Szko∏y Nauki J´zyków Obcych.
14. Inne

1. Tour-operators and travel agencies (in-coming and out-going tourists, individual tourists and groups)
2. Polish regional expositions (regions, sub-regions, towns and cities)
3. Foreign regional and national exhibitions
4. Tourist facilites (hotels, motels, holiday centres, lodges)
5. Different forms of spending leisure time (agrotourism, ecotourism, active holidays)
6. Tourism promotion agencies and chambers
7. Coach, railway, air and ferry transportation
8. Sport, tourist, camping and caravaning equipment
9. Computer software for tourism
10. Insurance
11. Publishers and specialised press
12. Tourist schools
13. Foreign Language Schools.
14. Others

upowa˝niona osoba kontaktowa (imi´, nazwisko, stanowisko)
authoriseted contact person (name, position)

tel./phone fax e-mail

ZG¸OSZENIE UCZESTNICTWA WSPÓ¸WYSTAWCÓW / CO-EXHIBITOR APPLICATION FORM

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representationmiejsce, data / place, date piecz´ç firmy Wystawcy

company’s stamp

Wnioskujemy niniejszym o wyra˝enie zgody na udost´pnienie zamówionej przez nas powierzchni wystawienniczej ni˝ej wymienionym firmom.
Firmy te b´dà  wystawia∏y  eksponaty i oddelegujà  na targi w∏asny personel (Regulamin MTG pkt. 2.4.4.).

Hereby we apply for MTG consent to make a segment of our exhibition space / stand ordered avalaible to companies listed below. These companies
will display their own exhibits and will delegate their personnel to the Fair (MTG Regulations 2.4.4.).

1.1

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

ul. Beniowskiego 5, 80-382 Gdaƒsk, Poland
NIP / Tax ID 584 025 37 05, KRS 0000038362
Komisarz Targów / Project Manager: Dorota Solochewicz
tel/fax (+4858) 554 92 04, fax (+4858) 552 21 68
d.solochewicz@mtgsa.com.pl, www.gtt.pl
konto / bank account: PEKAO SA - IV/o Gdaƒsk Nr 61124012711111000014920846
IBAN 61 SWIFT CODE PKO PPLPW
z dopiskiem / with note GTT 2006

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
Gdaƒsk, Poland 07- 09.04.2006

FORMULARZ ZG¸OSZENIA UCZESTNICTWA / APPLICATION FORM

Zamawiamy nast´pujàcà powierzchni´ / We order exhibition space as follows
rodzaj powierzchni

kind of space
jednostka miary

measurement unit
cena netto najmu w z∏

unit net price in z∏

zamawiana powierzchnia w m2

space required in sq.m
pakiet / turn-key stand

niezabudowana - hala /  indoors - space only without a booth
zabudowana (standard) - hala / indoors - space with a booth (standard construction)
zabudowana (standard) - hala / indoors - space with a booth (standard construction)
prezentacyjna (gie∏da) / presentation exchange)
niezabudowana - otwarta poza halà / outdoors (space only without a booth)

1m2

1 m2

typu / type S 6 m2

1 m2

230,00
270,00

1600,00
600,00
85,00

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjeced to 22% VAT

˝yczenia dot. lokalizacji (realizowane w miar´ mo˝liwoÊci MTG SA)
location requirements (to be fulfilled by MTG SA if possible)

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

Akceptujemy jako obowiàzujàce nas: Regulamin dla uczestników targów organizowanych przez
Mi´dzynarodowe Targi Gdaƒskie SA, Przepisy Techniczne i Przeciwpo˝arowe oraz Warunki Najmu
Powierzchni Wystawienniczej.
We declare to comply with the following Regulations for Participants of Fairs, Technical and Fire
Safety Regulations and Terms of Exhibition Space Lease.

piecz´ç firmy Wystawcy
company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

typ powierzchni
type of space

szeregowa
row

naro˝na + 300,00 z∏
corner

frontowa +500,00 z∏
front

wyspowa +900,00 z∏
penisula

WARUNKI P¸ATNOÂCI / TRERMS OF PAYMENT

• 50% wartoÊci brutto pe∏nego zakresu us∏ug uj´tych w Formularzu Zg∏oszenia Uczestnictwa,
   w ciàgu 7 dni od daty otrzymania Potwierdzenia Zg∏oszenia Uczestnictwa w targach
• pozosta∏e 50% w terminie nie póêniej ni˝ 30 dni przed  datà rozpocz´cia targów
• rozliczenie koƒcowe nastàpi fakturà za wykonane us∏ugi w ciàgu 7 dni od daty zakoƒczenia
   targów

• 50% of the gross value of the full range of services specified in the Entry Form, within 7 days
   from the receipt of Confirmation of Fair Entry
• the remaining 50% not later than within 30 days before the beginning of the fair
• the settlement of the final balance shall be made against an invoice for the services within 7 days
   from the end of the fair

1

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

z∏3A
Wystawca +Podwystawca / Exhibitor + Co-exhibitor

WartoÊç zamówionej powierzchni i us∏ug dodatkowych
Value of the order netto + 22% VAT

razem
total z∏

The payment must be transferred in z∏
All bank fees must be covered by exhibitor

NT - Foreign exhibitors only

Wystawca +Podwystawca

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

upowa˝niona osoba kontaktowa (imi´, nazwisko, stanowisko)
authorised contact person (name, position)

tel./phone fax e-mail

kraj / country tel./phone fax www

Zgodnie z Ustawà z dnia 18.07.2002 (Dz. U. Nr 144. Poz.1204) o Êwiadczeniu us∏ug drogà elektronicznà wyra˝am zgod´ na otrzymywanie informacji marketingowych
od firmy MTG S.A. drogà elektronicznà na adres e-mail
I hereby declare my consent to receive marketing information from Gdaƒsk International Fair Co. on a/m mail address
(according to Act on Electronic Service Providing of 18th July, 2002, published in Journal of Laws no 144 item 1204)

tak/yes

nie/no

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

informacje o wystawcy
exhibitor information

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / others

ul. Beniowskiego 5, 80-382 Gdaƒsk, Poland
NIP / Tax ID 584 025 37 05, KRS 0000038362
Komisarz Targów / Project Manager: Dorota Solochewicz
tel/fax (+4858) 554 92 04, fax (+4858) 552 21 68
d.solochewicz@mtgsa.com.pl, www.gtt.pl
konto / bank account: PEKAO SA - IV/o Gdaƒsk Nr 61124012711111000014920846
IBAN 61 SWIFT CODE PKO PPLPW
z dopiskiem / with note GTT 2006

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
Gdaƒsk, Poland 07- 09.04.2006

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

firma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡

DEADLINE OF APPLICATION GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡

DEADLINE OF APPLICATION

4 m2

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006

STOISKA MODU¸OWE SZEREGOWE / MODULAR STANDS IN THE SERIES CONNECTION

5

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

Powierzchnia z wyposa˝eniem typu S-6 / Indoor exhibition space with display system type S-6

ZABUDOWA /  SHELL STAND 6m2/ sq.m
• Êciany zabudowy kolorze bia∏ym / white walls
WYK¸ADZINA 6m2 / FLOOR COVERING / 6 sq.m
GRAFIKA  / GRAPHICS:
fryz o wymiarach 20x200 cm z nazwà firmy (czarna czcionka HELVETICA)
name of the company on fascia board (21x200 cm)
INSTALACJA ELEKTRYCZNA / ELECTRIC INSTALLATION:
punkty Êwietlne  / spotlights - 2 szt./ 2 pcs.
gniazdo el. 220V / socket - 1 szt./ 1 pcs.
MEBLE I WYPOSA˚ENIE / FURNITURE AND FITTINGS:
a / ekspozycja / exposition
lada informacyjna / information desk (50x100x100 cm) - 1 szt./1 pcs.
krzes∏o tapicerowane szare  / padded chair - 2 szt./ 2 pcs.
stó∏ kwadratowy 1 szt. / black table 1 psc. cena / price netto 1600,00 z∏

Powierzchnia prezentacyjna - Gie∏da
Presentation space

Dodatkowe us∏ugi w cenie us∏ug modu∏owych
Extra services included in the price of module services:
• wpis do katalogu targowego / 1 str. A5, kolor, 100 s∏ów (mo˝liwoÊç w 2 j´zykach po ok. 50 s∏ów)
    an entry in the Exhibitor Catalogue / one A5 page, in colour 100 words (optionally in 2 languages, ca. 50 words in either language)
• identyfikatory - 2 szt. /  ID badges - 2 pcs.
• 1 egz. katalogu targowego /  1 copy of the Exhibitor Catalogue
• zaproszenie na spotkanie wystawców - 2 szt. /  invitation to Exhibitor Meeting - 2 pcs.
• bezp∏atne miejsce parkingowe w trakcie trwania wystawy na parkingu MTG SA /  a free parking space for the duration of the Fair in the
   Gdaƒsk International Fair  Co. car park

ZABUDOWA /  SHELL STAND:
2 Êcianki na prezentacj´ plansz / two walls for presentation chart’s
WYK¸ADZINA 4m2 / FLOOR COVERING / 4 sq.m
GRAFIKA  / GRAPHICS:
fryz o wymiarach (20x200 cm) z nazwà firmy (czarna czcionka HELVETICA)
name of the company on fascia board (21x200 cm)
INSTALACJA ELEKTRYCZNA / ELECTRIC INSTALLATION:
punkty Êwietlne / spotlights - 1 szt./ 1 pcs.
MEBLE I WYPOSA˚ENIE / FURNITURE AND FITTINGS:
a / ekspozycja / exposition
stó∏ kwadratowy lub lada informacyjna / black table or information desk (76x76 cm) czarny - 1 szt./ 1 pcs.
krzes∏o / chair 2 szt./ 2 pcs.

cena / price netto 600,00 z∏

plan zabudowy stoiska na str. nr 6 / stand plan on page 6



1 m2

1sq.m

   lada informacyjna / information desk
   lada ∏ukowa / round information desk
   rega∏ (z elem. zabud.) / storage bookcasse
   stó∏ kwadratowy / square table
   stó∏ okràg∏y / round table
   ∏awa wys. 50 cm / sable (h=50 cm)
   stojak na prospekty / shelf for brochures
   pó∏ka / shelf 25 x 100 cm
   fotel / arm chair
   krzes∏o tapicerowane / padded chair
   krzes∏o plastikowe / plastic chair
   sto∏ek barowy / barstool
   szafka kuchenna / kitchen cupboard 36 x 70 x 80

cena / price z∏.

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006

WYPOSA˚ENIE I DODATKOWE US¸UGI / ADDITIONAL FITTINGS & SERVICES
GABLOTY SZKLANE Z OÂWIETLENIEM / SHOWCASE WITH LIGHTS

  100x100x250 cm*
  50x100x250 cm*
  50x50x250 cm*
  100x100x100 cm*
  50x100x100 cm*
  50x50x100 cm*

MEBLE / FURNITURE

ZAPOTRZEBOWANIE MOCY / POWER SUPPLY

  230V (1faza) do 3 kW
  400V (3 fazy) do 7 kW
  400V (3 fazy) do 8-25 kW
  400V (3 fazy) powy˝ej 25 kW
  gniazdo wtykowe dot. pow. niezab.

      socket no booth space
  przed∏u˝acz / extension cable
  reflektor halogenowy / halogen light
  punkt Êwietlny / spotlight
  instalacje telefonu bez kosztów rozmów

      telephone installation no call cost included
  pod∏àczenie do internetu ISDN bez kosztów po∏àczeƒ

      internet connection ISDN no call cost included

WYPOSA˚ENIE / EQUIPMENT

  lodówka (135l) / refrigerator (135 l.)
  czajnik elektryczny / electric kettle
  ekspres do kawy / coffee maker
  pod∏àczenie wody / water supply
  barek “Dar Natury” / ...
  terma + zlewozmywak / heater and sink
  podwy˝szenie Êcianek stoiska o 0,5 m (1mb)

      build up of the stand walls by 0,5 m (1 m)
  wyk∏adzina - 1m2 dot. pow. niezab.

      floor covering 1 sq.m no booth space

INNE / OTHER

  ekspozycja planszy reklamowej poza stoiskiem - 1m2
       advertising billboard outside the stand 1 sq.m

  t∏umacz - 1 godz. / interpreter (1hour)
  hostessa - 1 godz. / hostess (1 hour)
  zaproszenie / invitation for visitors
  wynajem sali konferencyjnej (1 godz.)

      conference room (1hour)
  udzia∏ w spotkaniu wystawców (za osob´)

      participation in exhibitor’s meeting (one person)
  plexi - 1m2 / plexiglass wall 1 sq.m
  konstrukcja obrotowa O 100 cm

      rotating construction O 100 cm
  prezentacje (telebeam) 4x10 min. (1 dzieƒ)

      presentation (telebeam) 4x10 min. (1 day)
  reklama radio targowe / fair radio advertisement

      4x30 sek. / sec. / 1 dzieƒ / 1 day

* Eksponaty o wadze powy˝ej 50 kg wymagajà
   wzmocnionych podestów.
   W razie zapotrzebowania zaznaczyç  “W”.
   Exhibits havier than 50 kg need strenghtened
   podiums (if sach required mark “W”)

iloÊç / quantity

150,00
150,00
150,00
110,00
110,00
110,00

PODESTY / PODIUM FOR EXHIBITS

  50x100x30 cm*
  50x100x70 cm*
  100x100x30 cm*
  100x100x70 cm*
  50x50x50 cm*

70,00
70,00
70,00
70,00
70,00

70,00
85,00
85,00
50,00
60,00
50,00
30,00
10,00
65,00
25,00
20,00
45,00
40,00

150,00
220,00
325,00
450,00

17,00

17,00
50,00
25,00

250,00

250,00

cena / price z∏. iloÊç / quantity

150,00
25,00
25,00

180,00
150,00
120,00
40,00

18,00

2

120,00

70,00
18,00

2,00
350,00

80,00

150,00
500,00

200,00

100,00

 gniazdo elekt. 230 V / power socket 230 V
 Êcianka suwana w podeÊcie / sliding panell in podium
 Êcianka suwana w gablocie / sliding panell in showcase
 punkt Êwietlny / spotlight
 reflektor halogenowy / halogen light

PLAN STOISKA / STAND PLAN

zaznaczyç / mark

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjected to 22% VAT
POWIERZCHNIA NIEZABUDOWANA I OTWARTA

NO BOOTH & OUTDOORS SPACE
podzia∏ stoiska / stand division gniazda elektryczne / sockets
ekspozycja / exposition
recepcja / reception
zaplecze / storage

.............. szt. / pc

.............. szt. / pc

.............. szt. / pc

............ V

............ V

............ V

............ kW

............ kW

............ kW

POWIERZCHNIA ZABUDOWANA / BOOTH SPACE

napi´cie / voltage
∏àczna moc / power
gniazda / sockets

.................. m2

.................. m2

.................. m2

    .................. V
    .................. kW
    .................. pc

piecz´ç firmy Wystawcy
Company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

  50x100x50 cm*
  50x100x100 cm*
  100x100x50 cm*
  100x100x100 cm*
  50x50x70 cm*

razem / total netto z∏

REKLAMA / ADVERTISEMENT

3

CD maszynopis / type script e-mailTekst oferty targowej dostarczymy na:
Text of trade offer we deliver on:

Informacyjny wpis obowiàzkowy (nazwa, adres firmy) prosimy umieÊciç w alfabetycznym wpisie wystawców pod literà:
Information obligatory entry (name & address0 in the allphabetical directory of exhibitors please list under the following:

Formularz nale˝y wype∏niç oddzielnie dla ka˝dej firmy (wystawcy, podwystawcy). / Application should be fulfilled separatly for each company (exhibitor, co-exhibitors)

  125x210 mm reklama ca∏ostronicowa czarno-bia∏a / black and white full page
  125x210 mm przek∏adka reklamowa kolor / interlayer page colour
  110x210 mm II strona ok∏adki kolor / second cover page colour
  125x210 mm III strona ok∏adki kolor / third cover page colour
  125x210 mm IV strona ok∏adki kolor / fourth cover page colour

400,00 z∏
500,00 z∏
700,00 z∏
650,00 z∏
800,00 z∏

rozmiar banera / baner dimension wersja statyczna / static version wersja dynamiczna / dynamic version

140x140 pikseli

280x240 pikseli
 140,00 z∏
 190,00 z∏

 240,00 z∏
 340,00 z∏

Wpis w Spisie Wystawców wed∏ug Grup Towarowych
podaç zgodnie z za∏àczonym Spisem Grup Towarowych.
Entry in the Directory of Exhibitors acc. to List of Product Groups.

REKLAMA W KATALOGU / ADVERTISEMENT IN THE CATALOGUE

inne / other

W przypadku niedostarczenia do MTG informacji do katalogu w terminie do 06.01.2006 wpis zostanie dokonany w formie stopki adresowej na podstawie danych z Formularza Zg∏oszenia Uczestnictwa.
Should the information for the Catalogue not be provided to the Gdaƒk International Fair Co. by 06.01.2006, the entry will consist of address information based on the data from the Application Form.

Informacyjny wpis do katalogu (nazwa, adres, logo, treÊç oferty do 100 s∏ów maszynopisu w j´zyku polskim i j´zyku angielskim).
Obligatory entry (name, address, logo, text of trade offer ....................

 1/2 str./page 150,00 z∏
 1 str./page    230,00 z∏

+ 22% VAT

do ceny nale˝y doliczyç 22% VAT/ NT foreign exhibitors only

REKLAMA W INTERNECIE / INTERNET ADVERTISEMENT
kontakt / contact: Iwona Wolszczak, tel. (+4858) 554 93 00, wolszczak@mtgsa.com.pl

3A

3B

3C

ZG¸OSZENIE WPISU DO KATALOGU / CATALOGUE ENTRY ORDER
kontakt / contact: Dariusz Kowalikowski, tel. (+4858) 554 93 07, katalogi@mtgsa.com.pl

Materia∏y do reklam nale˝y dostarczyç w formie
gotowego projektu w formatach EPS, TIFF
(MAC lub PC), rozdzielczoÊç 300 dpi, cmyk
Electronic specifications acc. advertisement:
EPS, TIFF (MAC, PC), 300 dpi, cmyk

DODATKOWA GRAFIKA / ADDITIONAL GAPHIC
uzgodnienia techniczne / technical information: Marta Orz´cka, tel. (+4858) 554 91 85, grafika@mtgsa.com.pl

3D

piecz´ç firmy Wystawcy
company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

do ceny nale˝y doliczyç 22% VAT/ NT foreign exhibitors only

60,00 z∏
40,00 z∏

160,00 z∏
200,00 z∏
270,00 z∏
120,00 z∏

160,00 z∏
110,00 z∏

do uzgodnienia

szt.
m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

cena / price iloÊç / qty razem / total

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjected to 22% VAT

STANDARDOWA GRAFIKA / IDENTIFICATION SIGN

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

 logo na fryzie (wys max 21 cm) / logo on the fascia board (height up to 21 cm)
 oklejenie Êcian stoiska folià kolor (cena za 1m2) / coloured panel walls (price for 1 sq.m)
 graficzne oklejenie Êcian stoiska (cena za 1m2) / graphics on the panel wall (price for 1 sq.m)
 plansza reklamowa PCV (cena za 1m2) / advertising billboard on PCV (price for 1 sq.m)
 plansza reklamowa PLEXI (cena za 1m2) / advertising billboard on PLEXI (price for 1 sq.m)
 zdj´cie wielkoformatowe, samoprzylepne 90,5 x 100 cm nie laminowane - format TIFF (cena za 1m2)

     large format picture 90,5 x 100 cm (price for 1 sq.m)
 laminowane - odporne na warunki atmosferyczne -  format TIFF (cena za 1m2) / laminated - water proof (price for 1 sq.m)
 komputerowe wycinanie napisów, wybranie, naklejenie tekstu (cena za 1m2) / computer lettering (price for 1 sq.m)
 projekt i aran˝acja stoiska / design and arrangement of the stand

nazwa firmy na fryzie / name of the company on fascia board (21 x 200 cm).

Op∏ata za fryz jest zawarta w cenie za powierzchni´ zabudowanà / No charge for the above sign.

razem / total netto z∏

netto z∏

netto z∏

netto z∏

netto z∏

3B

3A

3C

3D
netto z∏

Prosimy o wpisanie grup towarowych na formularzu
Please enter product group codes on form

LISTA GRUP TOWAROWYCH / LIST OF PRODUCT GROUPS

4 3

GTT
Gdaƒskie Targi Turystyczne

Gdaƒsk Tourism Fair

1. Touroperatorzy i biura podró˝y.
2. Polskie ekspozycje regionalne (regiony, subregiony, miasta).
3. Zagraniczne ekspozycje regionalne i narodowe.
4. Baza turystyczna (hotele, oÊrodki wczasowe, pensjonaty, sanatoria).
5. Ró˝norodne formy wypoczynku (agroturystyka, ekoturystyka, aktywny wypoczynek).
6. Agencje promocji turystyki, izby turystyczne itp.
7. Transport autokarowy, kolejowy, lotniczy i promowy, towarzystwa czarterowe.
8. Sprz´t sportowy, turystyczny, kempingowy i karawaningowy.
9. Programy i systemy informatyczne dla turystyki.
10. Ubezpieczenia.
11. Wydawnictwa i prasa bran˝owa.
12. Szko∏y turystyczne.
13. Szko∏y Nauki J´zyków Obcych.
14. Inne

1. Tour-operators and travel agencies (in-coming and out-going tourists, individual tourists and groups)
2. Polish regional expositions (regions, sub-regions, towns and cities)
3. Foreign regional and national exhibitions
4. Tourist facilites (hotels, motels, holiday centres, lodges)
5. Different forms of spending leisure time (agrotourism, ecotourism, active holidays)
6. Tourism promotion agencies and chambers
7. Coach, railway, air and ferry transportation
8. Sport, tourist, camping and caravaning equipment
9. Computer software for tourism
10. Insurance
11. Publishers and specialised press
12. Tourist schools
13. Foreign Language Schools.
14. Others

upowa˝niona osoba kontaktowa (imi´, nazwisko, stanowisko)
authoriseted contact person (name, position)

tel./phone fax e-mail

ZG¸OSZENIE UCZESTNICTWA WSPÓ¸WYSTAWCÓW / CO-EXHIBITOR APPLICATION FORM

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representationmiejsce, data / place, date piecz´ç firmy Wystawcy

company’s stamp

Wnioskujemy niniejszym o wyra˝enie zgody na udost´pnienie zamówionej przez nas powierzchni wystawienniczej ni˝ej wymienionym firmom.
Firmy te b´dà  wystawia∏y  eksponaty i oddelegujà  na targi w∏asny personel (Regulamin MTG pkt. 2.4.4.).

Hereby we apply for MTG consent to make a segment of our exhibition space / stand ordered avalaible to companies listed below. These companies
will display their own exhibits and will delegate their personnel to the Fair (MTG Regulations 2.4.4.).

1.1

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

ul. Beniowskiego 5, 80-382 Gdaƒsk, Poland
NIP / Tax ID 584 025 37 05, KRS 0000038362
Komisarz Targów / Project Manager: Dorota Solochewicz
tel/fax (+4858) 554 92 04, fax (+4858) 552 21 68
d.solochewicz@mtgsa.com.pl, www.gtt.pl
konto / bank account: PEKAO SA - IV/o Gdaƒsk Nr 61124012711111000014920846
IBAN 61 SWIFT CODE PKO PPLPW
z dopiskiem / with note GTT 2006

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
Gdaƒsk, Poland 07- 09.04.2006

FORMULARZ ZG¸OSZENIA UCZESTNICTWA / APPLICATION FORM

Zamawiamy nast´pujàcà powierzchni´ / We order exhibition space as follows
rodzaj powierzchni

kind of space
jednostka miary

measurement unit
cena netto najmu w z∏

unit net price in z∏

zamawiana powierzchnia w m2

space required in sq.m
pakiet / turn-key stand

niezabudowana - hala /  indoors - space only without a booth
zabudowana (standard) - hala / indoors - space with a booth (standard construction)
zabudowana (standard) - hala / indoors - space with a booth (standard construction)
prezentacyjna (gie∏da) / presentation exchange)
niezabudowana - otwarta poza halà / outdoors (space only without a booth)

1m2

1 m2

typu / type S 6 m2

1 m2

230,00
270,00

1600,00
600,00
85,00

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjeced to 22% VAT

˝yczenia dot. lokalizacji (realizowane w miar´ mo˝liwoÊci MTG SA)
location requirements (to be fulfilled by MTG SA if possible)

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

Akceptujemy jako obowiàzujàce nas: Regulamin dla uczestników targów organizowanych przez
Mi´dzynarodowe Targi Gdaƒskie SA, Przepisy Techniczne i Przeciwpo˝arowe oraz Warunki Najmu
Powierzchni Wystawienniczej.
We declare to comply with the following Regulations for Participants of Fairs, Technical and Fire
Safety Regulations and Terms of Exhibition Space Lease.

piecz´ç firmy Wystawcy
company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

typ powierzchni
type of space

szeregowa
row

naro˝na + 300,00 z∏
corner

frontowa +500,00 z∏
front

wyspowa +900,00 z∏
penisula

WARUNKI P¸ATNOÂCI / TRERMS OF PAYMENT

• 50% wartoÊci brutto pe∏nego zakresu us∏ug uj´tych w Formularzu Zg∏oszenia Uczestnictwa,
   w ciàgu 7 dni od daty otrzymania Potwierdzenia Zg∏oszenia Uczestnictwa w targach
• pozosta∏e 50% w terminie nie póêniej ni˝ 30 dni przed  datà rozpocz´cia targów
• rozliczenie koƒcowe nastàpi fakturà za wykonane us∏ugi w ciàgu 7 dni od daty zakoƒczenia
   targów

• 50% of the gross value of the full range of services specified in the Entry Form, within 7 days
   from the receipt of Confirmation of Fair Entry
• the remaining 50% not later than within 30 days before the beginning of the fair
• the settlement of the final balance shall be made against an invoice for the services within 7 days
   from the end of the fair

1

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

z∏3A
Wystawca +Podwystawca / Exhibitor + Co-exhibitor

WartoÊç zamówionej powierzchni i us∏ug dodatkowych
Value of the order netto + 22% VAT

razem
total z∏

The payment must be transferred in z∏
All bank fees must be covered by exhibitor

NT - Foreign exhibitors only

Wystawca +Podwystawca

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

upowa˝niona osoba kontaktowa (imi´, nazwisko, stanowisko)
authorised contact person (name, position)

tel./phone fax e-mail

kraj / country tel./phone fax www

Zgodnie z Ustawà z dnia 18.07.2002 (Dz. U. Nr 144. Poz.1204) o Êwiadczeniu us∏ug drogà elektronicznà wyra˝am zgod´ na otrzymywanie informacji marketingowych
od firmy MTG S.A. drogà elektronicznà na adres e-mail
I hereby declare my consent to receive marketing information from Gdaƒsk International Fair Co. on a/m mail address
(according to Act on Electronic Service Providing of 18th July, 2002, published in Journal of Laws no 144 item 1204)

tak/yes

nie/no

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

informacje o wystawcy
exhibitor information producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / others

ul. Beniowskiego 5, 80-382 Gdaƒsk, Poland
NIP / Tax ID 584 025 37 05, KRS 0000038362
Komisarz Targów / Project Manager: Dorota Solochewicz
tel/fax (+4858) 554 92 04, fax (+4858) 552 21 68
d.solochewicz@mtgsa.com.pl, www.gtt.pl
konto / bank account: PEKAO SA - IV/o Gdaƒsk Nr 61124012711111000014920846
IBAN 61 SWIFT CODE PKO PPLPW
z dopiskiem / with note GTT 2006

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
Gdaƒsk, Poland 07- 09.04.2006

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

firma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡

DEADLINE OF APPLICATION GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡

DEADLINE OF APPLICATION

4 m2

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006

STOISKA MODU¸OWE SZEREGOWE / MODULAR STANDS IN THE SERIES CONNECTION

5

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

Powierzchnia z wyposa˝eniem typu S-6 / Indoor exhibition space with display system type S-6

ZABUDOWA /  SHELL STAND 6m2/ sq.m
• Êciany zabudowy kolorze bia∏ym / white walls
WYK¸ADZINA 6m2 / FLOOR COVERING / 6 sq.m
GRAFIKA  / GRAPHICS:
fryz o wymiarach 20x200 cm z nazwà firmy (czarna czcionka HELVETICA)
name of the company on fascia board (21x200 cm)
INSTALACJA ELEKTRYCZNA / ELECTRIC INSTALLATION:
punkty Êwietlne  / spotlights - 2 szt./ 2 pcs.
gniazdo el. 220V / socket - 1 szt./ 1 pcs.
MEBLE I WYPOSA˚ENIE / FURNITURE AND FITTINGS:
a / ekspozycja / exposition
lada informacyjna / information desk (50x100x100 cm) - 1 szt./1 pcs.
krzes∏o tapicerowane szare  / padded chair - 2 szt./ 2 pcs.
stó∏ kwadratowy 1 szt. / black table 1 psc. cena / price netto 1600,00 z∏

Powierzchnia prezentacyjna - Gie∏da
Presentation space

Dodatkowe us∏ugi w cenie us∏ug modu∏owych
Extra services included in the price of module services:
• wpis do katalogu targowego / 1 str. A5, kolor, 100 s∏ów (mo˝liwoÊç w 2 j´zykach po ok. 50 s∏ów)
    an entry in the Exhibitor Catalogue / one A5 page, in colour 100 words (optionally in 2 languages, ca. 50 words in either language)
• identyfikatory - 2 szt. /  ID badges - 2 pcs.
• 1 egz. katalogu targowego /  1 copy of the Exhibitor Catalogue
• zaproszenie na spotkanie wystawców - 2 szt. /  invitation to Exhibitor Meeting - 2 pcs.
• bezp∏atne miejsce parkingowe w trakcie trwania wystawy na parkingu MTG SA /  a free parking space for the duration of the Fair in the
   Gdaƒsk International Fair  Co. car park

ZABUDOWA /  SHELL STAND:
2 Êcianki na prezentacj´ plansz / two walls for presentation chart’s
WYK¸ADZINA 4m2 / FLOOR COVERING / 4 sq.m
GRAFIKA  / GRAPHICS:
fryz o wymiarach (20x200 cm) z nazwà firmy (czarna czcionka HELVETICA)
name of the company on fascia board (21x200 cm)
INSTALACJA ELEKTRYCZNA / ELECTRIC INSTALLATION:
punkty Êwietlne / spotlights - 1 szt./ 1 pcs.
MEBLE I WYPOSA˚ENIE / FURNITURE AND FITTINGS:
a / ekspozycja / exposition
stó∏ kwadratowy lub lada informacyjna / black table or information desk (76x76 cm) czarny - 1 szt./ 1 pcs.
krzes∏o / chair 2 szt./ 2 pcs.

cena / price netto 600,00 z∏

plan zabudowy stoiska na str. nr 6 / stand plan on page 6



1 m2

1sq.m

   lada informacyjna / information desk
   lada ∏ukowa / round information desk
   rega∏ (z elem. zabud.) / storage bookcasse
   stó∏ kwadratowy / square table
   stó∏ okràg∏y / round table
   ∏awa wys. 50 cm / sable (h=50 cm)
   stojak na prospekty / shelf for brochures
   pó∏ka / shelf 25 x 100 cm
   fotel / arm chair
   krzes∏o tapicerowane / padded chair
   krzes∏o plastikowe / plastic chair
   sto∏ek barowy / barstool
   szafka kuchenna / kitchen cupboard 36 x 70 x 80

cena / price z∏.

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006

WYPOSA˚ENIE I DODATKOWE US¸UGI / ADDITIONAL FITTINGS & SERVICES
GABLOTY SZKLANE Z OÂWIETLENIEM / SHOWCASE WITH LIGHTS

  100x100x250 cm*
  50x100x250 cm*
  50x50x250 cm*
  100x100x100 cm*
  50x100x100 cm*
  50x50x100 cm*

MEBLE / FURNITURE

ZAPOTRZEBOWANIE MOCY / POWER SUPPLY

  230V (1faza) do 3 kW
  400V (3 fazy) do 7 kW
  400V (3 fazy) do 8-25 kW
  400V (3 fazy) powy˝ej 25 kW
  gniazdo wtykowe dot. pow. niezab.

      socket no booth space
  przed∏u˝acz / extension cable
  reflektor halogenowy / halogen light
  punkt Êwietlny / spotlight
  instalacje telefonu bez kosztów rozmów

      telephone installation no call cost included
  pod∏àczenie do internetu ISDN bez kosztów po∏àczeƒ

      internet connection ISDN no call cost included

WYPOSA˚ENIE / EQUIPMENT

  lodówka (135l) / refrigerator (135 l.)
  czajnik elektryczny / electric kettle
  ekspres do kawy / coffee maker
  pod∏àczenie wody / water supply
  barek “Dar Natury” / ...
  terma + zlewozmywak / heater and sink
  podwy˝szenie Êcianek stoiska o 0,5 m (1mb)

      build up of the stand walls by 0,5 m (1 m)
  wyk∏adzina - 1m2 dot. pow. niezab.

      floor covering 1 sq.m no booth space

INNE / OTHER

  ekspozycja planszy reklamowej poza stoiskiem - 1m2
       advertising billboard outside the stand 1 sq.m

  t∏umacz - 1 godz. / interpreter (1hour)
  hostessa - 1 godz. / hostess (1 hour)
  zaproszenie / invitation for visitors
  wynajem sali konferencyjnej (1 godz.)

      conference room (1hour)
  udzia∏ w spotkaniu wystawców (za osob´)

      participation in exhibitor’s meeting (one person)
  plexi - 1m2 / plexiglass wall 1 sq.m
  konstrukcja obrotowa O 100 cm

      rotating construction O 100 cm
  prezentacje (telebeam) 4x10 min. (1 dzieƒ)

      presentation (telebeam) 4x10 min. (1 day)
  reklama radio targowe / fair radio advertisement

      4x30 sek. / sec. / 1 dzieƒ / 1 day

* Eksponaty o wadze powy˝ej 50 kg wymagajà
   wzmocnionych podestów.
   W razie zapotrzebowania zaznaczyç  “W”.
   Exhibits havier than 50 kg need strenghtened
   podiums (if sach required mark “W”)

iloÊç / quantity

150,00
150,00
150,00
110,00
110,00
110,00

PODESTY / PODIUM FOR EXHIBITS

  50x100x30 cm*
  50x100x70 cm*
  100x100x30 cm*
  100x100x70 cm*
  50x50x50 cm*

70,00
70,00
70,00
70,00
70,00

70,00
85,00
85,00
50,00
60,00
50,00
30,00
10,00
65,00
25,00
20,00
45,00
40,00

150,00
220,00
325,00
450,00

17,00

17,00
50,00
25,00

250,00

250,00

cena / price z∏. iloÊç / quantity

150,00
25,00
25,00

180,00
150,00
120,00

40,00

18,00

2

120,00

70,00
18,00

2,00
350,00

80,00

150,00
500,00

200,00

100,00

 gniazdo elekt. 230 V / power socket 230 V
 Êcianka suwana w podeÊcie / sliding panell in podium
 Êcianka suwana w gablocie / sliding panell in showcase
 punkt Êwietlny / spotlight
 reflektor halogenowy / halogen light

PLAN STOISKA / STAND PLAN

zaznaczyç / mark

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjected to 22% VAT
POWIERZCHNIA NIEZABUDOWANA I OTWARTA

NO BOOTH & OUTDOORS SPACE
podzia∏ stoiska / stand division gniazda elektryczne / sockets
ekspozycja / exposition
recepcja / reception
zaplecze / storage

.............. szt. / pc

.............. szt. / pc

.............. szt. / pc

............ V

............ V

............ V

............ kW

............ kW

............ kW

POWIERZCHNIA ZABUDOWANA / BOOTH SPACE

napi´cie / voltage
∏àczna moc / power
gniazda / sockets

.................. m2

.................. m2

.................. m2

    .................. V
    .................. kW
    .................. pc

piecz´ç firmy Wystawcy
Company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

  50x100x50 cm*
  50x100x100 cm*
  100x100x50 cm*
  100x100x100 cm*
  50x50x70 cm*

razem / total netto z∏

REKLAMA / ADVERTISEMENT

3

CD maszynopis / type script e-mailTekst oferty targowej dostarczymy na:
Text of trade offer we deliver on:

Informacyjny wpis obowiàzkowy (nazwa, adres firmy) prosimy umieÊciç w alfabetycznym wpisie wystawców pod literà:
Information obligatory entry (name & address0 in the allphabetical directory of exhibitors please list under the following:

Formularz nale˝y wype∏niç oddzielnie dla ka˝dej firmy (wystawcy, podwystawcy). / Application should be fulfilled separatly for each company (exhibitor, co-exhibitors)

  125x210 mm reklama ca∏ostronicowa czarno-bia∏a / black and white full page
  125x210 mm przek∏adka reklamowa kolor / interlayer page colour
  110x210 mm II strona ok∏adki kolor / second cover page colour
  125x210 mm III strona ok∏adki kolor / third cover page colour
  125x210 mm IV strona ok∏adki kolor / fourth cover page colour

400,00 z∏
500,00 z∏
700,00 z∏
650,00 z∏
800,00 z∏

rozmiar banera / baner dimension wersja statyczna / static version wersja dynamiczna / dynamic version

140x140 pikseli

280x240 pikseli
 140,00 z∏
 190,00 z∏

 240,00 z∏
 340,00 z∏

Wpis w Spisie Wystawców wed∏ug Grup Towarowych
podaç zgodnie z za∏àczonym Spisem Grup Towarowych.
Entry in the Directory of Exhibitors acc. to List of Product Groups.

REKLAMA W KATALOGU / ADVERTISEMENT IN THE CATALOGUE

inne / other

W przypadku niedostarczenia do MTG informacji do katalogu w terminie do 06.01.2006 wpis zostanie dokonany w formie stopki adresowej na podstawie danych z Formularza Zg∏oszenia Uczestnictwa.
Should the information for the Catalogue not be provided to the Gdaƒk International Fair Co. by 06.01.2006, the entry will consist of address information based on the data from the Application Form.

Informacyjny wpis do katalogu (nazwa, adres, logo, treÊç oferty do 100 s∏ów maszynopisu w j´zyku polskim i j´zyku angielskim).
Obligatory entry (name, address, logo, text of trade offer ....................

 1/2 str./page 150,00 z∏
 1 str./page    230,00 z∏

+ 22% VAT

do ceny nale˝y doliczyç 22% VAT/ NT foreign exhibitors only

REKLAMA W INTERNECIE / INTERNET ADVERTISEMENT
kontakt / contact: Iwona Wolszczak, tel. (+4858) 554 93 00, wolszczak@mtgsa.com.pl

3A

3B

3C

ZG¸OSZENIE WPISU DO KATALOGU / CATALOGUE ENTRY ORDER
kontakt / contact: Dariusz Kowalikowski, tel. (+4858) 554 93 07, katalogi@mtgsa.com.pl

Materia∏y do reklam nale˝y dostarczyç w formie
gotowego projektu w formatach EPS, TIFF
(MAC lub PC), rozdzielczoÊç 300 dpi, cmyk
Electronic specifications acc. advertisement:
EPS, TIFF (MAC, PC), 300 dpi, cmyk

DODATKOWA GRAFIKA / ADDITIONAL GAPHIC
uzgodnienia techniczne / technical information: Marta Orz´cka, tel. (+4858) 554 91 85, grafika@mtgsa.com.pl

3D

piecz´ç firmy Wystawcy
company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

do ceny nale˝y doliczyç 22% VAT/ NT foreign exhibitors only

60,00 z∏
40,00 z∏

160,00 z∏
200,00 z∏
270,00 z∏
120,00 z∏

160,00 z∏
110,00 z∏

do uzgodnienia

szt.
m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

cena / price iloÊç / qty razem / total

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjected to 22% VAT

STANDARDOWA GRAFIKA / IDENTIFICATION SIGN

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

 logo na fryzie (wys max 21 cm) / logo on the fascia board (height up to 21 cm)
 oklejenie Êcian stoiska folià kolor (cena za 1m2) / coloured panel walls (price for 1 sq.m)
 graficzne oklejenie Êcian stoiska (cena za 1m2) / graphics on the panel wall (price for 1 sq.m)
 plansza reklamowa PCV (cena za 1m2) / advertising billboard on PCV (price for 1 sq.m)
 plansza reklamowa PLEXI (cena za 1m2) / advertising billboard on PLEXI (price for 1 sq.m)
 zdj´cie wielkoformatowe, samoprzylepne 90,5 x 100 cm nie laminowane - format TIFF (cena za 1m2)

     large format picture 90,5 x 100 cm (price for 1 sq.m)
 laminowane - odporne na warunki atmosferyczne -  format TIFF (cena za 1m2) / laminated - water proof (price for 1 sq.m)
 komputerowe wycinanie napisów, wybranie, naklejenie tekstu (cena za 1m2) / computer lettering (price for 1 sq.m)
 projekt i aran˝acja stoiska / design and arrangement of the stand

nazwa firmy na fryzie / name of the company on fascia board (21 x 200 cm).

Op∏ata za fryz jest zawarta w cenie za powierzchni´ zabudowanà / No charge for the above sign.

razem / total netto z∏

netto z∏

netto z∏

netto z∏

netto z∏

3B

3A

3C

3D
netto z∏

Prosimy o wpisanie grup towarowych na formularzu
Please enter product group codes on form

LISTA GRUP TOWAROWYCH / LIST OF PRODUCT GROUPS

4 3

GTT
Gdaƒskie Targi Turystyczne

Gdaƒsk Tourism Fair

1. Touroperatorzy i biura podró˝y.
2. Polskie ekspozycje regionalne (regiony, subregiony, miasta).
3. Zagraniczne ekspozycje regionalne i narodowe.
4. Baza turystyczna (hotele, oÊrodki wczasowe, pensjonaty, sanatoria).
5. Ró˝norodne formy wypoczynku (agroturystyka, ekoturystyka, aktywny wypoczynek).
6. Agencje promocji turystyki, izby turystyczne itp.
7. Transport autokarowy, kolejowy, lotniczy i promowy, towarzystwa czarterowe.
8. Sprz´t sportowy, turystyczny, kempingowy i karawaningowy.
9. Programy i systemy informatyczne dla turystyki.
10. Ubezpieczenia.
11. Wydawnictwa i prasa bran˝owa.
12. Szko∏y turystyczne.
13. Szko∏y Nauki J´zyków Obcych.
14. Inne

1. Tour-operators and travel agencies (in-coming and out-going tourists, individual tourists and groups)
2. Polish regional expositions (regions, sub-regions, towns and cities)
3. Foreign regional and national exhibitions
4. Tourist facilites (hotels, motels, holiday centres, lodges)
5. Different forms of spending leisure time (agrotourism, ecotourism, active holidays)
6. Tourism promotion agencies and chambers
7. Coach, railway, air and ferry transportation
8. Sport, tourist, camping and caravaning equipment
9. Computer software for tourism
10. Insurance
11. Publishers and specialised press
12. Tourist schools
13. Foreign Language Schools.
14. Others

upowa˝niona osoba kontaktowa (imi´, nazwisko, stanowisko)
authoriseted contact person (name, position)

tel./phone fax e-mail

ZG¸OSZENIE UCZESTNICTWA WSPÓ¸WYSTAWCÓW / CO-EXHIBITOR APPLICATION FORM

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representationmiejsce, data / place, date piecz´ç firmy Wystawcy

company’s stamp

Wnioskujemy niniejszym o wyra˝enie zgody na udost´pnienie zamówionej przez nas powierzchni wystawienniczej ni˝ej wymienionym firmom.
Firmy te b´dà  wystawia∏y  eksponaty i oddelegujà  na targi w∏asny personel (Regulamin MTG pkt. 2.4.4.).

Hereby we apply for MTG consent to make a segment of our exhibition space / stand ordered avalaible to companies listed below. These companies
will display their own exhibits and will delegate their personnel to the Fair (MTG Regulations 2.4.4.).

1.1

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

informacje o wystawcy
exhibitor information

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

kraj / country tel./phone fax www

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company
e-mail

ul. Beniowskiego 5, 80-382 Gdaƒsk, Poland
NIP / Tax ID 584 025 37 05, KRS 0000038362
Komisarz Targów / Project Manager: Dorota Solochewicz
tel/fax (+4858) 554 92 04, fax (+4858) 552 21 68
d.solochewicz@mtgsa.com.pl, www.gtt.pl
konto / bank account: PEKAO SA - IV/o Gdaƒsk Nr 61124012711111000014920846
IBAN 61 SWIFT CODE PKO PPLPW
z dopiskiem / with note GTT 2006

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
Gdaƒsk, Poland 07- 09.04.2006

FORMULARZ ZG¸OSZENIA UCZESTNICTWA / APPLICATION FORM

Zamawiamy nast´pujàcà powierzchni´ / We order exhibition space as follows
rodzaj powierzchni

kind of space
jednostka miary

measurement unit
cena netto najmu w z∏

unit net price in z∏

zamawiana powierzchnia w m2

space required in sq.m
pakiet / turn-key stand

niezabudowana - hala /  indoors - space only without a booth
zabudowana (standard) - hala / indoors - space with a booth (standard construction)
zabudowana (standard) - hala / indoors - space with a booth (standard construction)
prezentacyjna (gie∏da) / presentation exchange)
niezabudowana - otwarta poza halà / outdoors (space only without a booth)

1m2

1 m2

typu / type S 6 m2

1 m2

230,00
270,00

1600,00
600,00
85,00

do wszystkich cen nale˝y doliczyç 22% VAT/ services are subjeced to 22% VAT

˝yczenia dot. lokalizacji (realizowane w miar´ mo˝liwoÊci MTG SA)
location requirements (to be fulfilled by MTG SA if possible)

dane o najwi´kszym eksponacie
measurement of the largest exhibit

d∏ugoÊç m/length m szerokoÊç m / width m wysokoÊç m/ height m obcià˝enie w kg/m2

max weight in kg/sq.m

Akceptujemy jako obowiàzujàce nas: Regulamin dla uczestników targów organizowanych przez
Mi´dzynarodowe Targi Gdaƒskie SA, Przepisy Techniczne i Przeciwpo˝arowe oraz Warunki Najmu
Powierzchni Wystawienniczej.
We declare to comply with the following Regulations for Participants of Fairs, Technical and Fire
Safety Regulations and Terms of Exhibition Space Lease.

piecz´ç firmy Wystawcy
company’s stamp

podpis osoby upowa˝nionej do reprezentowania firmy
signature of person authorised to company’s representation

miejsce, data / place, date

typ powierzchni
type of space

szeregowa
row

naro˝na + 300,00 z∏
corner

frontowa +500,00 z∏
front

wyspowa +900,00 z∏
penisula

WARUNKI P¸ATNOÂCI / TRERMS OF PAYMENT

• 50% wartoÊci brutto pe∏nego zakresu us∏ug uj´tych w Formularzu Zg∏oszenia Uczestnictwa,
   w ciàgu 7 dni od daty otrzymania Potwierdzenia Zg∏oszenia Uczestnictwa w targach
• pozosta∏e 50% w terminie nie póêniej ni˝ 30 dni przed  datà rozpocz´cia targów
• rozliczenie koƒcowe nastàpi fakturà za wykonane us∏ugi w ciàgu 7 dni od daty zakoƒczenia
   targów

• 50% of the gross value of the full range of services specified in the Entry Form, within 7 days
   from the receipt of Confirmation of Fair Entry
• the remaining 50% not later than within 30 days before the beginning of the fair
• the settlement of the final balance shall be made against an invoice for the services within 7 days
   from the end of the fair

1

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

z∏3A
Wystawca +Podwystawca / Exhibitor + Co-exhibitor

WartoÊç zamówionej powierzchni i us∏ug dodatkowych
Value of the order netto + 22% VAT

razem
total z∏

The payment must be transferred in z∏
All bank fees must be covered by exhibitor

NT - Foreign exhibitors only

Wystawca +Podwystawca

ulica / street kod poczt. / postal code miasto / city województwo / district

w∏aÊciciel, dyrektor / owner or manager wpis do KRS / company registration no NIP / Tax ID

upowa˝niona osoba kontaktowa (imi´, nazwisko, stanowisko)
authorised contact person (name, position)

tel./phone fax e-mail

kraj / country tel./phone fax www

Zgodnie z Ustawà z dnia 18.07.2002 (Dz. U. Nr 144. Poz.1204) o Êwiadczeniu us∏ug drogà elektronicznà wyra˝am zgod´ na otrzymywanie informacji marketingowych
od firmy MTG S.A. drogà elektronicznà na adres e-mail
I hereby declare my consent to receive marketing information from Gdaƒsk International Fair Co. on a/m mail address
(according to Act on Electronic Service Providing of 18th July, 2002, published in Journal of Laws no 144 item 1204)

tak/yes

nie/no

Firma Wystawcy / Exhibitor’s company

informacje o wystawcy
exhibitor information

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / others

ul. Beniowskiego 5, 80-382 Gdaƒsk, Poland
NIP / Tax ID 584 025 37 05, KRS 0000038362
Komisarz Targów / Project Manager: Dorota Solochewicz
tel/fax (+4858) 554 92 04, fax (+4858) 552 21 68
d.solochewicz@mtgsa.com.pl, www.gtt.pl
konto / bank account: PEKAO SA - IV/o Gdaƒsk Nr 61124012711111000014920846
IBAN 61 SWIFT CODE PKO PPLPW
z dopiskiem / with note GTT 2006

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
Gdaƒsk, Poland 07- 09.04.2006

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

firma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

producent / manufacturer firma handlowa / trader inne / othersfirma us∏ugowa / service company

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡

DEADLINE OF APPLICATION GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006
20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡

DEADLINE OF APPLICATION

4 m2

GDA¡SKIE TARGI TURYSTYCZNE 2006

STOISKA MODU¸OWE SZEREGOWE / MODULAR STANDS IN THE SERIES CONNECTION

5

20.02.2006TERMIN NADSY¸ANIA ZG¸OSZE¡
DEADLINE OF APPLICATION

Powierzchnia z wyposa˝eniem typu S-6 / Indoor exhibition space with display system type S-6

ZABUDOWA /  SHELL STAND 6m2/ sq.m
• Êciany zabudowy kolorze bia∏ym / white walls
WYK¸ADZINA 6m2 / FLOOR COVERING / 6 sq.m
GRAFIKA  / GRAPHICS:
fryz o wymiarach 20x200 cm z nazwà firmy (czarna czcionka HELVETICA)
name of the company on fascia board (21x200 cm)
INSTALACJA ELEKTRYCZNA / ELECTRIC INSTALLATION:
punkty Êwietlne  / spotlights - 2 szt./ 2 pcs.
gniazdo el. 220V / socket - 1 szt./ 1 pcs.
MEBLE I WYPOSA˚ENIE / FURNITURE AND FITTINGS:
a / ekspozycja / exposition
lada informacyjna / information desk (50x100x100 cm) - 1 szt./1 pcs.
krzes∏o tapicerowane szare  / padded chair - 2 szt./ 2 pcs.
stó∏ kwadratowy 1 szt. / black table 1 psc. cena / price netto 1600,00 z∏

Powierzchnia prezentacyjna - Gie∏da
Presentation space

Dodatkowe us∏ugi w cenie us∏ug modu∏owych
Extra services included in the price of module services:
• wpis do katalogu targowego / 1 str. A5, kolor, 100 s∏ów (mo˝liwoÊç w 2 j´zykach po ok. 50 s∏ów)
    an entry in the Exhibitor Catalogue / one A5 page, in colour 100 words (optionally in 2 languages, ca. 50 words in either language)
• identyfikatory - 2 szt. /  ID badges - 2 pcs.
• 1 egz. katalogu targowego /  1 copy of the Exhibitor Catalogue
• zaproszenie na spotkanie wystawców - 2 szt. /  invitation to Exhibitor Meeting - 2 pcs.
• bezp∏atne miejsce parkingowe w trakcie trwania wystawy na parkingu MTG SA /  a free parking space for the duration of the Fair in the
   Gdaƒsk International Fair  Co. car park

ZABUDOWA /  SHELL STAND:
2 Êcianki na prezentacj´ plansz / two walls for presentation chart’s
WYK¸ADZINA 4m2 / FLOOR COVERING / 4 sq.m
GRAFIKA  / GRAPHICS:
fryz o wymiarach (20x200 cm) z nazwà firmy (czarna czcionka HELVETICA)
name of the company on fascia board (21x200 cm)
INSTALACJA ELEKTRYCZNA / ELECTRIC INSTALLATION:
punkty Êwietlne / spotlights - 1 szt./ 1 pcs.
MEBLE I WYPOSA˚ENIE / FURNITURE AND FITTINGS:
a / ekspozycja / exposition
stó∏ kwadratowy lub lada informacyjna / black table or information desk (76x76 cm) czarny - 1 szt./ 1 pcs.
krzes∏o / chair 2 szt./ 2 pcs.

cena / price netto 600,00 z∏

plan zabudowy stoiska na str. nr 6 / stand plan on page 6


